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24. 24. “സ്ത്ീകെിൽ നിന്ും പാതിവൃത്യം 
സിദ്ിച്ച[വിവാഹിതരായ]വരും (നിഷിദ്
മാക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു),- നിങ്ങെുന്ട വ�
കങ്കകൾ ഉടമന്പെടുത്ിയവന്രാഴിന്ക. നി
ങ്ങെുന്ട ലമൽ അല്ാഹുവിന്റെ നിയമനം! 
[അവൻ നിയമിച്ചതാണിന്തല്ാം.] അ(പെറ
ഞ്)തിനപെുറമുള്ളത്  നിങ്ങൾക്്  അനുവ
ദനീയമാക്ന്പെടുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; 
(അന്ത) വിടന്ാരല്ാത്നി�യിൽ-ൊരി
ത്്യം സൂക്ിക്ുന്വരായ നി�യിൽ-നിങ്ങ
െുന്ട ധനംന്കാണ്്  നിങ്ങൾ (സ്ത്ീകന്െ) 
ലതടിന്യടുക്ുവാൻ (ലവണ്ി.) [അതിനാ
ണ്  അങ്ങന്ന അനുവദിച്ചിരിക്ുന്ത് .] 
അങ്ങന്ന അവരിൽ നിന്്  യാന്താരുവന്ര
ന്ക്ാണ്ു നിങ്ങൾ ഉപലയാഗന്മടുത്ുലവാ 
അവർക്്  നിങ്ങൾ അവരുന്ട പ്രതിഫ�[വി
വാഹമൂ�്യ]ങ്ങൾ ഒരു നിശ്ചിത ബാധ്യത
യായി [നിർബന്ധപൂർവ്ം] ന്കാടുക്ുവിൻ. 
(ആ) ബാധ്യതാ നിശ്ചയത്ിന്  ലശഷം, നി
ങ്ങൾ പരസ്പരം യാന്താന്ുന്കാണ്്  തൃ
പ്തിന്പെട്ടുലവാ അതിൽ നിങ്ങെുന്ട ലമൽ 
കുറ്മില്താനും. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു 
സർവ്ജ്ഞനും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
25. 25. നിങ്ങെിൽ നിന്്  വല്വർക്ും സത്യ
വിശ്വാസിനികൊയ ൊരിത്്യവതികന്െ 
[സ്വതന്ത്ര സ്ത്ീകന്െ] വിവാഹം കഴിക്ു
ന്തിനു(ള്ള ധന)ലശഷി സാധ്യമാകാത്പ
ക്ം, അലപൊൾ-സത്യവിശ്വാസിനികൊയ 
നിങ്ങെുന്ട വാ�ിയക്ാരികെിൽ നിങ്ങെു
ന്ട വ�കങ്കകൾ ഉൾന്പെടുത്ിയവരിൽ 
നിന്ു (വിവാഹം കഴിച്ചുന്കാള്ളുക). നിങ്ങ
െുന്ട സത്യവിശ്വാസന്ത്ക്ുറിച്ച്  അല്ാ
ഹു ഏറ്വും അറിയുന്വനുമാകുന്ു. നി
ങ്ങെിൽ െി�ർ െി�രിൽ നിന്ുള്ളവരന്ത്. 
[എല്ാവരും പരസ്പരം സലഹാദരങ്ങൊ
ണലല്ാ.] ആകയാൽ, അവരുന്ട ആൾക്ാ
രുന്ട [കകകാര്യക്ാരുന്ട] സമ്തപ്രകാരം 
നിങ്ങെവന്ര വിവാഹം കഴിച്ചുന്കാള്ളുക. 
(സദാൊര) മര്യാദപ്രകാരം അവരുന്ട പ്ര
തിഫ�ങ്ങൾ [മഹ് റുകൾ] അവർക്്  നൽ
കുകയും ന്െയ്ുവിൻ. (അന്ത) ലവശ്യാവൃ
ത്രല്ാത്വരും, (രഹസ്യ)ലവഴെ്ക്ാന്ര 
സ്വീകരിക്ാത്വരുമായ ൊരിത്്യശുദ്ക
ൊയ നി�യിൽ (അവന്ര വിവാഹം കഴി
ലച്ചക്ുക). അങ്ങന്ന, അവർക്്  ൊരിത്്യ 
സംരക്ണം �ഭിച്ചിട്ട്  [വിവാഹം കഴി
ഞ്ിട്ടു പിന്ന്] അവർ വല് നീെവൃത്ി
യും ന്കാണ്ു വന്ു[ന്െയ്ത ]ുന്വങ്കിൽ, 
അലപൊൾ-ൊരിത്്യ ശുദ്കൊയ [സ്വതന്ത്ര] 
സ്ത്ീകെുന്ട ലമ�ുണ്ാകുന് ശിക്യുന്ട 
പകുതി അവരുന്ട ലമൽ ഉണ്ായിരിക്ും. 
അത്  [അടിമകന്െ വിവാഹം ന്െയ്ാന്മന്ു
ള്ളത് ] നിങ്ങെിൽ അസഹ്യതന്യ ഭയന്പെട്ട
വർക്ാകുന്ു. നിങ്ങൾ ക്മിക്ുന്താവ
ന്ട്ട, നിങ്ങൾക്്  (കൂടുതൽ) ഉത്മവുമന്ത്. 
അല്ാഹു, വെന്ര ന്പാറുക്ുന്വനും കരു
ണാനിധിയുമാകുന്ു.
26. 26. നിങ്ങൾക്്  (നിങ്ങെുന്ട നടപടിക്രമ
ങ്ങൾ) വിവരിച്ചു തരുവാൻ അല്ാഹു ഉലദ്
ശിക്ുന്ു; നിങ്ങെുന്ട മുമ്ുണ്ായിരുന്
വരുന്ട െര്യകന്െ നിങ്ങൾക്്  കാണിച്ചു 
തരുവാനും, നിങ്ങെുന്ട പശ്ചാത്ാപം 
സ്വീകരിക്ുവാനും (അവൻ ഉലദ്ശിക്ു
ന്ു). അല്ാഹു സർവ്ജ്ഞനും അഗാധ
ജ്ഞനുമാകുന്ു.
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27. 27. അല്ാഹു, നിങ്ങെുന്ട പശ്ചാത്ാപം 
സ്വീകരിക്ുവാൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ു; ഇച്ഛക
ന്െ പിൻപറ്ിന്കാണ്ിരിക്ുന്വർ, നിങ്ങൾ 
(ലനർമാർഗ്ഗം വിട്ടു) വമ്ിച്ച ലതാതിൽ ന്ത
റ്ിലപൊകുവാനും ഉലദ്ശിക്ുന്ു.
28. 28. നിങ്ങൾക്ു �ഘുവാക്ിത്രുവാൻ 
അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ുന് .ു ബ�ഹീനനായിട്ട
ന്ത് മനുഷ്യൻ സൃഷ്ിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്തും.
29. 29. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങെുന്ട സ്വ
ത്ുക്ൾ നിങ്ങൾക്ിടയിൽ [തമ്തമ്ിൽ] 
അന്യായമായി നിങ്ങൾ തിന്രുത് ; നിങ്ങ
െിൽനിന്ും അലന്യാന്യം തൃപ്തിലയാന്ട
യുള്ള വല് കച്ചവടവും ആയാന്�ാഴിന്ക. 
[അതിനു വിലരാധമില്] നിങ്ങൾ നിങ്ങന്െ
ത്ന്ന് ന്കാല്ുകയും ന്െയ്രുത് . നിശ്ച
യമായും അല്ാഹു, നിങ്ങന്െക്ുറിച്ച്  കരു
ണയുള്ളവനാകുന്ു.
30. 30. ആന്രങ്കി�ും അതിക്രമമായും, അക്രമ
മായും അങ്ങന്ന ന്െയ്ുന് പക്ം, നാം 
അവന്ന വഴിന്യ അഗ്ിയിൽ [നരകത്ിൽ] 
കടത്ി എരിയിക്ുന്താണ് . അത് , അല്ാ
ഹുവിന്റെ ലമൽ ഒരു എെുപെമുള്ള കാര്യ
മാകുന്ു.
31. 31. നിങ്ങലൊട്  വിലരാധിക്ന്പെടുന്വയി
ന്� വൻകാര്യങ്ങൾ [മഹാപാപങ്ങൾ] നി
ങ്ങൾ വർജ്ിക്ുന് പക്ം,- നിങ്ങെുന്ട 
തിന്കന്െ നിങ്ങെിൽ നിന്ു നാം മൂടി ന്വ
(ച്ചു മാപൊ)ക്ുന്താണ് ; നിങ്ങന്െ മാന്യ
മായ ഒരു പ്രലവശനസ്ഥാനത്ു നാം പ്ര
ലവശിപെിക്ുന്തുമാണ് .
32. 32. നിങ്ങെിൽ െി�ർക്്  െി�ന്രക്ാൾ 
അല്ാഹു ലരേഷ്ഠത നൽകി (അഥവാ 
അനുഗ്രഹം ന്െയ്തു) ന്കാടുത്ിട്ടുള്ള
തിന്ന നിങ്ങൾ ന്കാതിക്രുത് . പുരുഷ
ന്ാർക്്  അവർ സമ്ാദിച്ചുണ്ാക്ിയതിൽ 
നിന്്  ഓഹരിയുണ്ായിരിക്ും; സ്ത്ീകൾ
ക്്  അവർ സമ്ാദിച്ചുണ്ാക്ിയതിൽ 
നിന്ും ഓഹരിയുണ്ായിരിക്ും. അല്ാ
ഹുവിലനാട്  അവന്റെ അനുഗ്രഹത്ിൽ 
(അഥവാ ഔദാര്യത്ിൽ) നിന്ും നിങ്ങൾ 
ലൊദിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു, എല്ാ കാര്യന്ത്പെറ്ിയും 
അറിയുന്വനാകുന്ു.
33. 33. എല്ാവർക്ും (തന്ന്, തങ്ങെുന്ട) മാ
താപിതാക്െും, അടുത് കുടുംബങ്ങ
െും വിലട്ടച്ചു ലപായതിന്  [സ്വത്ിന ]ു നാം 
ബന്ധന്പെട്ടവന്ര [അവകാശികന്െ] ഏർന്പെ
ടുത്ിയിരിക്ുന്ു. നിങ്ങെുന്ട സത്യങ്ങൾ 
(അഥവാ വ�കങ്കകൾ) ബന്ധം സഥാപി
ച്ചിട്ടുള്ളവർക്്  അവരുന്ട ഓഹരി നിങ്ങൾ 
ന്കാടുത്ു ന്കാള്ളുവിൻ. നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു, എല്ാ കാര്യത്ിനും (ദൃക്)സാ
ക്ിയാകുന്ു.

പതിൻപറ്തിവരുനെവർ

�ഘുവാകേതിത്രുവാൻ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

അത്  ആയാന്�ാഴതിന്ക

നതിശ്ചയമായുും

അതതിക്രമമായതി 

അല്ാഹുവതിന്റെ  ലമൽ

നാും മൂെതിന്വക്കുും

4:31

പുരഷന്ാർക്കുണ്് 

അവർ സമ്ാദതിച്ചു ണ്ാകേതിയതതിൽ നതിനെ് 

എല്ാ കാര്യന്ത് (വസ്തുന്വ)ക്കുറതിച്ചുും

മാതാപതിതാകേൾ

എനൊ�വർകേ്  ന്കാടുക്കുവതിൻ

4:33

അല്ാഹു ഉലദേശതിക്കുന്നു

അത്  (അങ്ങന്ന)

അതതിന്ന പെറ്തി

�തി�ന്രകോൾ

വതിട്ടുലപായതതിന്  

ഉലദേശതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

4:27

4:28

നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങന്െ

ആന്രങ്കതിലും ന്�യ്യുനെ പക്ും

അതാകുന്നു

നതിങ്ങലൊെ്  വതിലരാധതികേ ന്പെടുനെതതിന്�

മാന്യമായ

നതിങ്ങെതിൽ �തി�ർകേ് 

ആകുന്നു

ബന്ധ ന്പെട്ടവന്ര

സാക്തി (ദൃക്ാക്തി)

നതിങ്ങളുന്െ

വമ്തിച്ചതായ

ബ�ഹീനനായതി

അന്യായമായതി

നതിങ്ങൾ ന്കാല്ലുകയുും ന്�യ്രുത് 

4:29

തീയതിൽ

വൻ കാര്യങ്ങന്െ (വൻ കുറ്ങ്ങന്െ)

ഒരു പ്രലവശന സ്ഥാനത്് 

അത്  മുലഖന

ഓഹരതി 

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നാും ഏർന്പെടുത്തിയതിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ സത്യങ്ങൾ

എല്ാ കാര്യത്തിനും

പശ്ചാത്ാപുംസവീകരതിക്കുവാൻ

ന്തറ്ൽ

മനഷ്യൻ

നതിങ്ങൾ തമ്മതിൽ

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങന്െപെറ്തി കരുണ(കൃപ)യുള്ളവൻ

അവന്ന നാും കെത്തി എരതിയതിക്കുും

നതിങ്ങൾ വതിട്ടകലനെ (വർജ്തിക്കുനെ)പക്ും

നതിങ്ങന്െ നാും പ്രലവശതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അല്ാഹു

സ്ത്രീീകൾക്കുമുണ്് 

അവന്റെ അനഗ്രഹത്തിൽ നതിന്നു 

എല്ാവർക്കുും

ന്കട്ടതിയതിരതിക്കുന്നു

ആകുന്നു

അവൻ ഉലദേശതിക്കുന്നു

നതിങ്ങൾ ന്തറ്തി ലപാകുവാൻ

സൃഷ്തികേ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ സവത്തുകേൾ

അലന്യാന്യും തൃപ്തിതിലയാന്െ

ആകുന്നു

എനൊൽ വഴതിന്യ

4:30

നതിങ്ങളുന്െ തതിന്കൾ

ലരേഷ്ഠമാകേതി യതതിന്ന 

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

4:32

യാന്താരു കൂട്ടർ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

ഇച്ഛകന്െ

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങൾ തതിനെരുത് 

കച്ചവെും

 അല്ാഹു

അക്രമമായുും

എളുപെമുള്ളത്

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ ന്കാതതികേരുത് 

അവർ സമ്ാദതിച്ചു ണ്ാകേതിയതതിൽ നതിനെ് ഓഹരതി

ല�ാദതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അറതിയുനെവൻ

അടുത് കുടുുംബങ്ങളുും

അവരുന്െ ഓഹരതി
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34. 34. പുരുഷന്ാർ സ്ത്ീകെുന്ട ലമൽ 
(കാര്യം) നടത്ിപെുകാരാണ് ; അവരിൽ 
[മനുഷ്യരിൽ] െി�ന്ര െി�ന്രക്ാൾ 
അല്ാഹു ലരേഷ്ഠരാക്ിയിരിക്ുന്തു
ന്കാണ്ും, അവർ [പുരുഷന്ാർ] തങ്ങെു
ന്ട സ്വത്ുക്െിൽ നിന്്  െി�വഴിക്ുന്
തു ന്കാണ്ും. [ഇതാണതിനു കാരണം.] 
എന്ാൽ, സദ് വൃത്കൊയുള്ളവർ അനു
സരണമുള്ളവരും, അല്ാഹു കാത്ു സൂ
ക്ിച്ചപ്രകാരം അസാന്ിധ്യത്ിൽ കാത്ു 
സൂക്ിക്ുന്വരുമാകുന്ു. യാന്താരു 
സ്ത്ീകെുന്ട പിണക്ം [അനുസരണലക്
ട് ] നിങ്ങൾ ഭയന്പെടുന്ുലവാ, അവർക്ു 
നിങ്ങൾ സദുപലദശം നൽകുകയും, കി
ടപെു സ്ഥാനങ്ങെിൽ അവന്ര ന്വടിയുക
യും, അവന്ര അടിക്ുകയും ന്െയ്തു 
ന്കാള്ളുവിൻ. എന്ിട്ട് , അവർ നിങ്ങന്െ 
അനുസരിച്ചുന്വങ്കിൽ (പിന്ന്) അവർന്ക്
തിരിൽ നിങ്ങൾ ഒരു മാർഗ്ഗവും അലന്വഷി
ക്രുത് . നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, ഉന്ത
നും, വ�ിയവനുമാകുന്ു.
35. 35. അവർ രണ്ുലപർക്ുമിടയിൽ നിങ്ങൾ 
പിെർപെു [ഛിദ്രം] ഭയന്പെട്ടുന്വങ്കില�ാ, 
അലപൊൾ, അവന്റെ ആെുകെിൽ നിന്്  
ഒരു വിധികർത്ാവിന്ന[മദ്്യസ്ഥന്ന]യും, 
അവെുന്ട ആെുകെിൽ നിന്്  ഒരു വിധി
കർത്ാവിന്ന[മദ്്യസ്ഥന്ന]യും നിങ്ങൾ 
നിലയാഗിക്ുവിൻ. ഇരുകൂട്ടരും (അവർ
ക്ിടയിൽ) നന്ാക്ുവാൻ ഉലദ്ശിക്ുന് 
പക്ം, രണ്ു ലപർക്ുമിടയിൽ അല്ാഹു 
ലയാജിപെുണ്ാക്ുന്താണ് . നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു, സർവ്ജ്ഞനും, സൂക്്മ
ജ്ഞനുമാകുന്ു.
36. 36. നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന ആരാധിക്ു
വിൻ; അവലനാട്  യാന്താന്ിന്നയും പങ്കു 
ലെർക്ുകയും ന്െയ്രുത് . മാതാപിതാക്
ലൊട്  നന് പ്രവർത്ിക്ുകയും (ന്െയ്ു
വിൻ). അടുത് ബന്ധമുള്ളവലരാടും, അനാ
ഥകലൊടും, സാധുക്ലൊടും, അടുത് 
ബന്ധമുള്ള അയൽക്ാരലനാടും, അകന് 
അയൽക്ാരലനാടും, പാർശ്വത്ുള്ള കൂട്ടു
കാരലനാടും, വഴിലപാക്ലനാടും, നിങ്ങെു
ന്ട വ�കങ്കകൾ ഉടമന്പെടുത്ിയവലരാടും 
(നന് പ്രവർത്ിക്ുവിൻ). നിശ്ചയമായും, 
ന്പാങ്ങച്ചക്ാരനും, ദുരഭിമാനിയുമായിട്ടു
ള്ളവന്ന അല്ാഹു സ്ലനഹിക്ുകയില്;-
37. 37. അതായത് , യാന്താരുകൂട്ടർ: തങ്ങൾ 
പിശുക്ു കാണിക്ുകയും, മനുഷ്യലരാട്  
പിശുക്്  കാണിക്ുവാൻ കൽപിക്ുക
യും, അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്രഹത്ിൽ 
നിന്ും തങ്ങൾക്്  അവൻ നൽകിയതി
ന്ന മറച്ചുന്വക്ുകയും ന്െയ്ുന് (കൂട്ടർ). 
അവിശ്വാസികൾക്്  (അഥവാ നദേിന്കട്ടവർ
ക്് ) നിദോവഹമായ ശിക് നാം ഒരുക്ി
ന്വക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.

ലമൽ

അനസരണും ഉള്ളവരാണ് 

നതിങ്ങൾ �യന്പെടുും

കതിെപ്പു സ്ഥാനങ്ങെതിൽ

ഒരു മാർഗ്ഗും

അവർ രണ്ടുലപർക്കുമതിെയതിൽ

പക്ും

അറതിയുനെവനാകുന്നു 

യാന്താന്നുും

സാധുകേലൊടുും

അരതിന്കയുള്ള

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

പതിശുകേ്  കാട്ടുനെ

അവർകേ്  നൽകതിയതതിന്ന

4:37

അവരതിൽ  �തി�ന്ര

പതിെർപെ്  

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവലനാെ് 

യാന്താരു കൂട്ടർ

നതിദോകരമായ (അപമാനതിക്കുനെ) ശതിക്

അല്ാഹു

നതിങ്ങൾ �യന്നുന്വങ്കതിൽ

അവളുന്െ ആളുകെതിൽ നതിനെ് 

അവർ രണ്ാൾകേതിെയതിൽ

പങ്കുല�ർക്കുകയുും അരുത് 

4:36

ലരേഷ്ഠമാകേതിയതു ന്കാണ്് 

എനൊൽ  സദ് വൃത്കൊയവർ

യാന്താരു സ്ത്രീീകൾ

അവരുന്െ  ലമൽ

4:34

ഒരു വതിധതി കർത്ാവതിന്നയുും

അല്ാഹു

അല്ാഹുവതിന്ന

അനാഥകലൊടുും

കൂട്ടുകാരലനാടുും

ദുര�തിമാനതിയായ

അവർ മറച്ചു(മൂെതി) ന്വക്കുകയുും

അവതിശവാസതികൾകേ്  

സ്ത്രീീകെതിൽ

അവരുന്െ  സവത്തുകേെതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹു (കാത്തു) സൂക്തിച്ച പ്രകാരും 

അവന്ര ന്വെതിയുകയുും  ന്�യ്യുവതിൻ

എനൊൽ നതിങ്ങൾ ലതലെണ് 

വ�തിയവൻ

അവന്റെ ആളുകെതിൽ നതിനെ് 

ലയാജതിപ്പുവരുത്തുും

നതിങ്ങൾ ആരാധതിക്കുവതിൻ

അടുത് ബന്ധമുള്ളവലരാടുും

അകനെ (വതിട്ട) അയൽകോരലനാടുും

നതിങ്ങളുന്െ വ�കൈങ്കകൾ

ന്പാങ്ങച്ച കോരൻ

പതിശുകേതിന്  

നാും ഒരുകേതിന്വക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നതി�ന്കാള്ളുനെ വരാണ്  

അവർ �തി�വഴതിക്കുനെതു ന്കാണ്ടുും

അസാനെതിദ്്യത്തിൽ

അവർകേ്  സദുപലദശും ന്�യ്യുവതിൻ

എനെതിട്ട്  (എനൊൽ) അവർ നതിങ്ങന്െ അനസരതിന്ച്ചങ്കതിൽ

അവൻ ഉനെതനാകുന്നു 

ഒരു വതിധതികർത്ാവതി ന്ന (മദ്്യസ്ഥന്ന)

നനൊകേൽ

4:35

നന് പ്രവർത്തികേലും (ന്�യ്യുവതിൻ)

ഉെമന്പെടുത്തിയവലരാടുും

ആയതിട്ടുള്ളവന്ന

മനഷ്യലരാെ് 

അവന്റെ അനഗ്രഹത്തിൽ നതിനെ് 

പുരുഷന്ാർ

�തി�ന്ര

കാക്കുനെ(സൂക്തിക്കുനെ)വരാണ് 

അവരുന്െ പതിണകേന്ത് 

അവന്ര അെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ നതിലയാഗതിക്കുവതിൻ 

അവർ രണ്ാളുും ഉലദേശതിക്കുനെ

സൂക്ഷ്മജ്ഞാനതി

മാതാപതിതാകേലൊെ് 

അടുത് ബന്ധമുള്ള അയൽകോരലനാടുും

വഴതിലപാകേലനാടുും

ലനേഹതികേയതില്

കൽപതിക്കുകയുും

അല്ാഹു

1/4
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38. 38. യാന്താരു കൂട്ടരും: തങ്ങെുന്ട സ്വ
ത്ുക്ൾ മനുഷ്യന്ര കാണിക്ുവാനായി 
അവർ െി�വഴിക്ും; അല്ാഹുവി�ാകന്ട്ട, 
അന്്യനാെി�ാകന്ട്ട, അവർ വിശ്വസിക്ു
ന്ുമില്. [ഇങ്ങിന്നയുള്ളവന്രയും അല്ാ
ഹു സ്ലനഹിക്ുകയില്.] ആർന്ക്ങ്കി�ും 
പിശാെ്  കൂട്ടാെിയാകുന്ുന്വങ്കിൽ, അവൻ 
വെന്ര ലമാശന്പെട്ട കൂട്ടാെിയന്ത്!
39. 39. എന്ാണ്  അവർക്്  (ലദാഷം) ഉള്ളത് ? 
അവർ അല്ാഹുവി�ും, അന്്യനാെി�ും 
വിശ്വസിക്ുകയും, അല്ാഹു തങ്ങൾക്്  
നൽകിയതിൽനിന്്  െി�വഴിക്ുകയും 
ന്െയ്തിരുന്ാൽ! അവന്രപെറ്ി അല്ാഹു 
അറിയുന്വനാകുന്ുതാനും.
40. 40. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, ഒരു അണു
ത്ൂക്ം [ഒട്ടും] അക്രമം ന്െയ്ുകയില്. 
അന്താരു നന്യായിരുന്ാൽ അവൻ 
അതിന്ന ഇരട്ടിപെിക്ുന്താണ് ; അവന്റെ 
അടുക്ൽ നിന്്  (അവന്റെ വകയായി) 
വമ്ിച്ചതായ പ്രതിഫ�ം അവൻ ന്കാടു
ക്ുകയും ന്െയ്ും.
41. 41. എന്ാൽ, എല്ാ സമുദായത്ിൽ നിന്ും 
നാം ഒരു സാക്ിന്യ ന്കാണ്ുവരുകയും, 
ഇക്ൂട്ടരുന്ട ലമൽ സാക്ിയായി നിന്ന് 
നാം ന്കാണ്ുവരുകയും ന്െയ്ുലമ്ാൾ 
എങ്ങിന്നയിരിക്ും (ഇവരുന്ട സ്ഥിതി)?!
42. 42. അന്ന്ത് ദിവസം, അവിശ്വസിക്ു
കയും റസൂ�ിലനാട്  അനുസരണലക്
ട്  കാണിക്ുകയും ന്െയ്തവർ ആഗ്രഹി
ച്ചു ലപാകും, തങ്ങന്െയും ന്കാണ്്  ഭൂമി 
സമനിരപൊക്ന്പെട്ടിരുന്ന്ങ്കിൽ (നന്ാലയ
ന്ന) എന്് ! അവർ അല്ാഹുവിലനാട്  ഒരു 
വർത്മാനവും ഒെിച്ചുന്വക്ുകയുമില്.
43. 43. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, �ഹരി ബാധി
ച്ചവരായിന്ക്ാണ്്  നിങ്ങൾ നമസ്ക്ാര
ന്ത് സമീപിക്രുത് ; നിങ്ങൾ പറയുന്
ത്  നിങ്ങൾക്്  അറിയു(വാൻ കഴിയു)ന്തു 
വന്ര; ‘ജനാബത്ു’കാരായിന്ക്ാണ്ും 
അരുത് ; വഴി കടന്ുലപാകുന്വരായിട്ട
ല്ാന്ത-നിങ്ങൾ കുെിക്ുന്തുവന്ര. നി
ങ്ങൾ ലരാഗികലൊ, യാത്യില�ാ ആയിരി
ക്ുകലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ, നിങ്ങെിൽ ഒരാൾ 
(മ�മൂത്) വിസർജ്ന സ്ഥ�ത്ു നിന്്  
വരുകലയാ, സ്ത്ീകെുമായി സ്പർശനം 
(ക�ംഗിക ബന്ധം) നടത്ുകലയാ ന്െ
യ്തുന്വങ്കിൽ എന്ിട്ട്  നിങ്ങൾക്്  ന്വള്ളം 
കിട്ടിയില് (എങ്കിൽ) അലപൊൾ, നിങ്ങൾ ശു
ദ്മായ ഭൂമുഖന്ത് (അഥവാ മണ്ിന്ന) 
കരുതിന്ക്ാള്ളുവിൻ; എന്ിട്ട്  നിങ്ങെു
ന്ട മുഖങ്ങന്െയും, കകകന്െയും തടവി
ന്ക്ാള്ളുവിൻ. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, 
വെന്ര മാപെു ന്െയ്ുന്വനും, ന്പാറുക്ു
ന്വനുമാകുന്ു.
44. 44. ലവദഗ്രന്ത്ിൽ നിന്്  ഒരംശം നൽ
കന്പെട്ടിട്ടുള്ളവന്ര നീ ലനാക്ിക്ണ്ിലല്? 
അവർ ദുർമാർഗം (വി�ക്് ) വാങ്ങുന്ു; നി
ങ്ങൾ മാർഗ്ഗം പിഴച്ചുലപാകുവാൻ അവർ 
ഉലദ്ശിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു!

അല്ാഹുവതിൽ

എനൊൽ അവൻ വെന്ര ലമാശന്പെട്ട

അവർ �തി�വഴതിക്കുകയുും

ആക്രമും ന്�യ്യുകയതില്

അവന്റെ അടുകേൽ നതിനെ് 

ഒരു സാക്തിന്യ ന്കോണ്് 

യാന്താരുവർ

അവർ മറച്ചു (ഒെതിച്ചു) ന്വക്കുകയുമതില്

നതിങ്ങൾ ആയതിന്കോണ്് 

കെന്നു ലപാകുനെവരായതിട്ടല്ാന്ത

അന്ല്ങ്കതിൽ വന്നു

ന്വള്ളും

നതിങ്ങളുന്െ കൈകകന്െയുും

4:44

കൂട്ടാെതി

അ്്യദതിനത്തിലും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നമസ്കാാര ന്ത്

യാന്താരുവന്ര ഒരുംശും അവർക്കു നൽകന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവർ വതിശവസതിക്കുന്നുമതില്

അവന് 

അല്ാഹുവതിൽ

4:39

ആഗ്രഹതിക്കുും

നതിങ്ങൾ സമീപതികേരുത് 

എനെതിട്ട്  നതിങ്ങൾ  പ്രാപതിച്ചതില്

നീ കണ്തിലല്

മാർഗ്ഗും

മനഷ്യന്ര

പതിശാ�് 

അവർ വതിശവസതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

അറതിയുനെവൻ

അവൻ ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്യുും

എല്ാ സമുദായത്തിൽ നതിന്നുും

ആ ദതിവസും 

ഭൂമതി തങ്ങന്െയുും ന്കാണ്് 

അന്ല്ങ്കതിൽ വല് യാത്യതിലും

സ്ത്രീീകളുമായതി

നതിങ്ങളുന്െ മുഖങ്ങന്െ

4:43

നതിങ്ങൾ പതിഴച്ചുലപാകുവാൻ

കാണതിക്കുവാനായതി

ആയതിരുന്നു(ലവാ)

അവരുന്െ ലമൽ ഉള്ളത് 

അവന്രപെറ്തി

അതതിന്ന അവൻ ഇരട്ടതിപെതിക്കുും

നാും വനൊൽ

4:41

(സമ) നതിരപൊകേന്പെട്ടതിരുന്നെങ്കതിൽ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

ജനാബത്തുകാരായുും അരുത് 

ലരാഗതികൾ

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ സ്പർശനും നെത്തി

എനെതിട്ട്  തെവവതിൻ

വെന്ര ന്പാറുക്കുനെവൻ

അവർ ഉലദേശതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവരുന്െ സവത്തുകേന്െ

ആർ

എ്ാണ് 

അല്ാഹു ആകുന്നു

നന്

എനൊൽ എങ്ങതിന്ന(യതിരതിക്കുും)

സാക്തിയായതി

റസൂ�തിലനാെ് 

4:42

നതിങ്ങൾ പറയുനെതു

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനൊൽ

വതിസർജ്ന സ്ഥ�ത്തു നതിന്നു

നല്തായ

വെന്ര മാപ്പു ന്�യ്യുനെവൻ

ദുർമാർഗ്ഗും

അവർ �തി�വ്  ന്�യ്യുും

അവസാനന്ത്

4:38

അല്ാഹു

അതായതിരുനൊൽ

4:40

ഇക്കൂട്ടരുന്െ ലമൽ

അവർ അനസരണലകേടു കാണതിക്കുകയുും ന്�യ്

ഒരു വർത്മാനവും

നതിങ്ങൾ(ക്കു) അറതിയുനെതു വന്ര

നതിങ്ങെതിൽനതിനെ് 

ഭൂമുഖന്ത്

ആകുന്നു

അവർ വാങ്ങുന്നു

യാന്താരുകൂട്ടരുും

ദതിവസത്തിലമതില്

കൂട്ടാെതിയന്ത്

അവർകേ്  നൽകതിയതതിൽ നതിനെ് 

ഒരണുത്തുകേും 

വമ്തിച്ച കൂ�തി (പ്രതതിഫ�ും)

നാും നതിന്നെ ന്കാണ്ടു വരുകയുും

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

�ഹരതി ബാധതിച്ചവർ

നതിങ്ങൾ കുെതിക്കുനെതു വന്ര വഴതി

ഒരാൾ

എനൊൽ കരുതതി ന്കാള്ളുവതിൻ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

(ലവദ) ഗ്രന്ഥത്തിൽ നതിനെ് 
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45. 45. അല്ാഹു, നിങ്ങെുന്ട ശത്ുക്ന്െപെറ്ി 
നല്വണ്ം അറിയുന്വനന്ത്. മിത്മായി 
(അഥവാ രക്ാ കർത്ാവായി) അല്ാഹു
തന്ന് മതി; സഹായകനായും അല്ാഹു 
തന്ന് മതി.
46. 46. (അന്ത) യഹൂദരായവരിൽന്പട്ടവർ 
(തന്ന്) വാക്ുകന്െ അവർ അതിന്റെ 
(യഥാ) സ്ഥാനങ്ങെിൽ നിന്്  ന്തറ്ിച്ചു 
കെയുന്ു; അവർ പറയുകയും ന്െയ്ും: 
‘സമ ിഅ് നാ വഅകസ്വനാ’ എന്ും, 
‘ഇസ് മഅ്കഗ്വറ മുസ്മഇൻ’ എന്ും 
‘റാഇനാ’ എന്ും! (അന്ത) തങ്ങെുന്ട നാ
വുകന്െ വെന്ച്ചാടിച്ചും, മതത്ിൽ കു
ത്ിപെറഞ്ു [ആലക്പിച്ചു] ന്കാണ്ും! 
‘സമിഅ  ്നാ വഅത്വഅ  ്നാ’ [ഞങ്ങൾ ലകൾ
ക്ുകയും അനുസരിക്ുകയും ന്െയ്ത ]ു 
എന്ും, ‘ഇസ് മഅ’് [ലകൾക്ലണ] എന്ും. 
‘ഉൻെുർനാ’ [ഞങ്ങന്െ ഗൗനിക്ലണ] 
എന്ും അവർ പറഞ്ിരുന്ന്ങ്കിൽ, അത
വർക്്  ഗുണകരവും, ഏറ്വും ന്ൊവ്ുള്ള
തുമായിരുന്ു. പന്ക്, അവരുന്ട അവി
ശ്വാസം നിമിത്ം അല്ാഹു അവന്ര 
ശപിച്ചിരിക്ുകയാണ് . അതിനാൽ അൽപ 
(മാത്)മല്ാന്ത അവർ വിശ്വസിക്ുകയില്.
47. 47. ലഹ, (ലവദ) ഗ്രന്ം നൽകന്പെട്ടവലര, 
നിങ്ങെുന്ട കൂന്ടയുള്ളതിന്ന സത്യമാക്ി 
(സ്ഥാപിച്ചു) ന്കാണ്്  നാം അവതരിപെിച്ചി
ട്ടുള്ളതിൽ വിശ്വസിക്ുവിൻ; െി� മുഖങ്ങ
ന്െ നാം തുടച്ചുനീക്ി അവന്യ അവയു
ന്ട പിൻവശങ്ങെി�ാക്ിത്ീർക്ുന്തിന്  
മുമ്ായി, അന്ല്ങ്കിൽ, ശബ്ത്ിന്റെ ആെു
കന്െ നാം ശപിച്ചതുലപാന്� അവന്ര(യും) 
നാം ശപിക്ുന്തിനു(മുമ്ായി). അല്ാഹു
വിന്റെ കൽപന പ്രവർത്നത്ിൽ വരു
ന്താകുന്ു.
48. 48. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, അവലനാ
ട്  പങ്കു ലെർക്ന്പെടുന്ത്  ന്പാറുക്ുക
യില്; അതിനു പുറന്മയുള്ളത്  അവൻ 
ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  അവൻ ന്പാറുത്ു
ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്ും. ആർ അല്ാഹു
വിലനാട്  പങ്കു ലെർക്ുന്ുലവാ അവൻ, 
തീർച്ചയായും വമ്ിച്ച ഒരു കുറ്ം െമച്ചു
ണ്ാക്ിയിരിക്ുന്ു.
49. 49. തങ്ങെുന്ട (സ്വന്ം) ലദഹങ്ങന്െ പരി
ശുദ്ന്പെടുത്ുന്[ആത്പ്രശംസനടത്ു
ന്]വന്ര നീ (ലനാക്ി) ക്ണ്ിലല്?! പലക്, 
അല്ാഹു അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര പരി
ശുദ്ന്പെടുത്ുകയന്ത് ന്െയ്ുന്ത് . 
അവർ ഒരു തരിമ്ിട(ലപാ�ും) അനീതി 
ന്െയ്ന്പെടുന്തുമല്.
50. 50. ലനാക്ുക: എങ്ങിന്നയാണവർ അല്ാ
ഹുവിന്റെ ലമൽ വ്യാജം ന്കട്ടിച്ചമക്ുന്
ത് ?! അതു (തന്ന്) മതി, സ്പഷ്മായ കു
റ്മായിട്ട് !
51. 51. ലവദഗ്രന്ത്ിൽ നിന്്  ഒരംശം നൽ
കന്പെട്ടിട്ടുള്ളവന്ര നീ (ലനാക്ി)ക്ണ്ിലല്?- 
അവർ ‘ജിബ്ത്ി’�ും, ‘ത്വാഗൂത്ി’�ും 
[ക്ുദ്രമായതി�ും ദുർമ്ൂർത്ിയി�ും] 
വിശ്വസിക്ുന്ു! അവിശ്വാസികന്െക്ുറിച്ച്  
അവർ പറയുകയും ന്െയ്ുന്ു: “ഇക്ൂട്ടർ 
വിശ്വസിച്ചവന്രക്ാൾ കൂടുതൽ ലനർമാർ
ഗ്ഗം പ്രാപിച്ചവരാണ് ” എന്് !

4:45

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവരുന്െ  നാവകന്െ 

ഞങ്ങന്െ ഗൗനതികേണും എന്നുും

അതതിനാൽ അവർ വതിശവസതികേയതില്

നാും അവതരതിപെതിച്ചതതിൽ

എനെതിട്ട്  അവന്യ ആക്കുനെതതിന് 

കൽപന

താന്ഴയുള്ളത്  

വമ്തിച്ചതായ

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

വ്യാജും

ഒരുംശും

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

4:51

സഹായകനായതി

അല്ാഹു അവരുന്െ അവതി ശവാസും നതിമതിത്ും

അവലനാെ് അവൻ ന്പാറുക്കുകയുും ന്�യ്യുും

പരതിശുദ്ന്പെടുത്തുന്നു

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

അവർക്കു ന്കാടുകേന്പെട്ടു

അല്ാഹു (തന്നെ) മതതി

വെന്ച്ചാ െതിച്ചു 

ലകൾകേണും എന്നുും

അവന്ര ശപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ശതിർകേ്  ന്�യ്ന്പെടുനെത്  

പാപും

എങ്കതിലും അല്ാഹു

അവർ ന്കട്ടതിച്ചമക്കുന്നു

യാന്താരു കൂട്ടരതില�കേ് 

വഴതി

ബന്ധുവായതി

ഞങ്ങന്െ ഗൗനതികേണും

അനസരതിച്ചു എന്നുും

പലക്

വതിശവസതിക്കുവതിൻ

�തി� മുഖങ്ങന്െ

ആകുന്നു

ന്പാറുക്കുകയതില്

തീർച്ചയായുും അവൻ ന്കട്ടതിയുണ്ാകേതി

തങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങന്െ

എങ്ങതിന്നയാണ് 

നീ കണ്തിലല്

വതിശവസതിച്ചവലരകോൾ

അല്ാഹു (തന്നെ) മതതി

അതതിന്റെ സ്ഥാനങ്ങൾ വതിട്ടു

ലകൾക്കുവാൻ സാധതിക്കു മാറാകാതതിരതികേന്ട്ട

ഞങ്ങൾ ലകട്ടു എനെ് 

കൂടുതൽ ന്�ാവ്ായ

ഗ്രന്ഥും നൽകന്പെട്ട

നാും തുെച്ചു കെയുനെ (നീക്കുനെ)തതിന് 

ശബ്ത്തിന്റെ ആളുകന്െ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അല്ാഹുലവാെ് 

പരതിശുദ്ന്പെടുത്തുനെ

ലനാക്കുക

4:50

ദുർമ്മൂർത്തിയതിലും

നതിങ്ങളുന്െ ശത്രുകേന്െപെറ്തി

വാക്കുകന്െ

ലകൾകേണും

അവർ പറയുനെവർ ആയതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവർക്കു

ലഹ യാന്താരു കൂട്ടലര

മുമ്ായതി

നാും ശപതിച്ചതു ലപാന്�

4:47

ആന്രങ്കതിലും പങ്ക്   ല�ർക്കുനെതായാൽ

യാന്താരു കൂട്ടന്ര 

4:49

സ്പഷ്മായ

ക്ഷുദ്രമായതതിൽ

അധതികും ലനർമാർഗ്ഗതികൊണ് 

ഏറ്വും അറതിയുനെവനാണ് 

അവർ  ന്തറ്തിക്കുന്നു

എതതിരു  പ്രവർത്തിച്ചു

മതത്തിൽ

ഗുണും (ഉത്മും)

4:46

നതിങ്ങളുന്െ കൈകവശും ഉള്ളതതിന്ന

അന്ല്ങ്കതിൽ നാമവന്ര ശപതിക്കുനെതതിന് 

പ്രവർത്നത്തിൽ വരുനെത് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

തരതിമ്തിെ

കുറ്മായതിട്ട് 

അവർ വതിശവസതിക്കുന്നു

ഇക്കൂട്ടർ

അല്ാഹു

യഹൂദരായവരതിൽ ന്പട്ട(വർ)

ഞങ്ങൾ  ലകട്ടു

ആലക്പതിച്ചുുംന്കാണ്ടുും

അതാകുമായതിരുന്നു

അൽപമല്ാന്ത

സത്യമാകേതി ന്കാണ്് 

അവയുന്െ പതിൻവശങ്ങെതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ 

അതതിന്റെ

നീ കണ്തിലല് 4:48

അവർ അക്രമതികേന്പെടുകയതില്

അതു (തന്നെ) മതതി

ഗ്രന്ഥത്തിൽ നതിന്നു

അവതിശവസതിച്ചവന്ര ക്കുറതിച്ച്
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52. 52. അക്ൂട്ടരന്ത്, അല്ാഹു ശപിച്ചിട്ടുള്ള
വർ. ഏന്താരുവന്ന അല്ാഹു ശപിക്ു
ന്ുലവാ അവന്  ഒരു സഹായിന്യയും നീ 
കന്ണ്ത്ുകലയ ഇല്.
53. 53. അതല്, അവർക്്  രാജാധിപത്യത്ിൽ 
നിന്ും വല് പങ്കും ഉലണ്ാ?! എന്ാൽ 
[ഉണ്ായിരുന്ന്ങ്കിൽ] അലപൊൾ, ഒരണു
ലവാെം അവർ മനുഷ്യർക്്  നൽകുകയില്.
54. 54. അതല്, അല്ാഹു അവന്റെ അനുഗ്ര
ഹത്ിൽ നിന്ും മനുഷ്യർക്്  നൽകി
യിട്ടുള്ളതിന്റെ ലപരിൽ അവർ അവലരാ
ട്  അസൂയന്പെടുകയാലണാ?! എന്ാൽ, 
ഇബ് റാഹീമിന്റെ കുടുംബത്ിന്  നാം ലവ
ദഗ്രന്വും, വിജ്ഞാനവും നൽകുകയു
ണ്ായിട്ടുണ്് ; അവർക്ു നാം വമ്ിച്ച രാ
ജാധിപത്യവും നൽകിയിരിക്ുന്ു.
55. 55. എന്ിട്ട് , അതിൽ വിശ്വസിച്ചവരും അവ
രി�ുണ്് ; അതിൽ നിന്്  തിരിഞ്ു ലപാ
യവരും അവരി�ുണ്് . കത്ിജ്്വ�ിക്ുന് 
അഗ്ിയായി ‘ജഹന്ം’ [നരകം] തന്ന് മതി!
56. 56. നിശ്ചയമായും, നമ്ുന്ട ‘ആയത് ’ു 
[�ക്്യം]കെിൽ അവിശ്വസിച്ചവർ, വഴിന്യ 
നാം അവന്ര അഗ്ിയിൽ കടത്ി എരിയി
ക്ുന്താണ് . അവരുന്ട ന്താ�ികൾ ന്വ
ന്ുലപാകുലമ്ാന്ഴല്ാം അവർക്ു നാം 
അതല്ാത് (ലവന്റ) ന്താ�ികൾ പകര
മാക്ുന്താണ്  (അന്ത) അവൻ ശിക് 
രുെിച്ചറിയുവാൻ ലവണ്ി. നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു, പ്രതാപശാ�ിയും, അഗാധജ്ഞ
നുമാകുന്ു.
57. 57. വിശ്വസിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ 
പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, 
അടിഭാഗത്ു കൂന്ട അരുവികൾ ഒഴുകു
ന് സ്വർഗ്ഗങ്ങെിൽ വഴിന്യ അവന്ര നാം 
പ്രലവശിപെിക്ുന്താണ് ; അതിൽ (അവർ) 
എന്ന്ന്ും നിത്യവാസികൊയിന്ക്ാണ്് . 
അതിൽ, പരിശുദ്മാക്ന്പെട്ട ഇണകൾ 
അവർക്ുണ്ായിരിക്ും. അവന്ര നാം 
(നിത്യ) നിബിഡമായ തണ�ിൽ പ്രലവശി
പെിക്ുകയും ന്െയ്ും.
58. 58. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, നിങ്ങലൊട്  
കൽപിക്ുന്ു; (വിശ്വസിലച്ചൽപിക്ന്പെ
ട്ട) ‘അമാനത് ’ുകന്െ അവയുന്ട ആെു
കൾക്്  നിങ്ങൾ ന്കാടുത്ു വീട്ടണന്മന്് . 
മനുഷ്യർക്ിടയിൽ നിങ്ങൾ വിധികൽപി
ക്ുന്തായാൽ, നിങ്ങൾ നീതിയനുസരി
ച്ച്  വിധികൽപിക്ണന്മന്ും. നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു, ഇതു മുലഖന നിങ്ങൾക്്  
വെന്ര നല് (ഒരു) സദുപലദശം നൽകുക
യാണ് . നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, (എല്ാം) 
ലകൾക്ുന്വനും, കാണുന്വനുമാകുന് .ു
59. 59. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്ന അനുസരിക്ുവിൻ; റസൂ�ിന്ന
യും, നിങ്ങെിൽ നിന്ുള്ള അധികാരസ്ഥ
ന്ാന്രയും അനുസരിക്ുവിൻ. എന്ാൽ, 
വല് കാര്യത്ി�ും നിങ്ങൾ പരസ്പരം 
ഭിന്ിക്ുന് പക്ം, അതിന്ന നിങ്ങൾ 
അല്ാഹുവില�ക്ും, റസൂ�ില�ക്ും മട
ക്ിന്ക്ാള്ളുവിൻ; നിങ്ങൾ അല്ാഹുവി�ും, 
അന്്യദിനത്ി�ും വിശ്വസിക്ുന്ുന്വങ്കിൽ. 
അത്  ഏറ്വും ഉത്മവും, കൂടുതൽ നല് 
പര്യവസാനമുള്ളതുമാകുന്ു.

4:52

അതല്

എനൊൽ നാും നൽകതിയതിട്ടുണ്് 

4:54

4:55

ന്വന്തു ലപാകുലമ്ാന്ഴല്ാും

ആകുന്നു

വഴതിന്യ നാും അവന്ര പ്രലവശതിപെതിക്കുും

അതതിൽ അവർക്കുണ്് 

നതിങ്ങലൊടു കൽപതിക്കുന്നു

ആകുവാൻ

ലകൾക്കുനെവൻ

ആളുകന്െയുും

നതിങ്ങൊകുന്നുന്വങ്കതിൽ

4:59

എനൊൽ നീ അവന കന്ണ്ത്തുനെലത ഇല്

മനഷ്യർകേ് ഒരു അണുലവാെും4:53

മതതിജഹനെും (തന്നെ)കത്തിജവ�തിക്കുനെ അഗ്തിയായതി

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

എന്നെന്നുും

നതിശ്ചയാമായുും അല്ാഹു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹുആകുന്നു

റസൂ�തിന്ന

റസൂ�തില�ക്കുും

അല്ാഹു ശപതിക്കുന്നു

അവർ നൽകുകയതില്

വമ്തിച്ച

അതതിന്ന വതിട്ട്

ശതിക്ന്യ

സൽകർമ്മങ്ങൾ

അവയതിൽ

4:57

അതുന്കാണ്് 

അനസരതിക്കു കയുും ന്�യ്യുവതിൻ

പര്യവസാനും

ആന്ര

എനൊ�ലപൊൾ

അവന്റെ അനഗ്രഹത്തിൽ നതിന്നു

രാജതവും

തതിരതിഞ്ഞു കെഞ്വർ

അഗ്തിയതിൽ

അവർ രു�തികോൻ ലവണ്തി

പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്

നതിത്യവാസതികൊയതിട്ട്

തണല�കുനെ

മനഷ്യർകേ്  ഇെയതിൽ

നതിങ്ങൾകേ്  സദുപലദശും നൽകുന്നു

അല്ാഹുവതിന്ന

എനൊ�ത്  അല്ാഹുവതില�കേ്  മെകേതിന്കോള്ളുവതിൻ

കൂടുതൽ  നല്തുമാണ് 

അല്ാഹു 

രാജാധതിപത്യത്തിൽ നതിന്നു(ള്ള)

അല്ാഹു അവർക്കു നൽകതിയതതിന്ന പറ്തി

അവർക്കു നാും നൽകുകയുും ന്�യ്തു

അവരതിലണ്്   (�തി�ർ)

നാമവന്ര കെത്തി എരതിയതിക്കുും

അവയല്ാത്

വതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

അരുവതികൾ

നതിഴ�തിൽ

നതിങ്ങൾ വതിധതിച്ചാൽ

വെന്ര നല്താണ് 

അനസരതിക്കുവതിൻ

വല് കാര്യത്തിലും

അതു ഉത്മമാണ് 

അവന്ര ശപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

വല് അുംശവും 

വതിജ്ഞാനവും

അതതിൽ

വഴതിന്യ

ന്താ�തികന്െ

4:56

അതതിന്റെ അെതിയതിലൂന്െ

നാമവന്ര പ്രലവശതി പെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അവയുന്െ ആളുകൾകേ്  

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

എനൊൽ നതിങ്ങൾ പതിണ ങ്ങതി എങ്കതിൽ (�തിനെതിച്ചു)

അ്്യദതിനത്തിലും

യാന്താരുവരന്ത്

അവർക്കു (ലണ്ാ)

മനഷ്യലരാെ് 

(ലവദ) ഗ്രന്ഥും

വതിശവസതിച്ചവർ (ഉണ്് )

നമ്മുന്െ ആയത്തുകെതിൽ

അവർക്കു നാും പകരമാക്കുും

അഗാധജ്ഞൻ

ഒഴുകുനെ

ശുദ്തിയാകേന്പെട്ട

നീതതിപൂർവ്ും

4:58

നതിങ്ങെതിൽനതിന്നുള്ള

അല്ാഹു വതിൽ

അക്കൂട്ടർ

അലതാ

അവർ അസൂയന്പെടുന്നുലവാ

ഇബ് റാഹീമതിന്റെ കുടുുംബത്തിന്

എനെതിട്ട്  അവരതിലണ്് 

നതിശ്ചയമായുും അവതിശവസതിച്ചവർ

അവരുന്െ ന്താ�തികൾ

പ്രതാപശാ�തി

സവർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

ഇണകൾ

അമാനത്തുകന്െ നതിങ്ങൾ ന്കാടുത്തു വീട്ടുവാൻ

നതിങ്ങൾ വതിധതിക്കുന്നു

കാണുനെവൻ

കാര്യകോർ

വതിശവസതിക്കുന്നു

ഒരു സഹായതിന്യ(യുും)
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60. 60. (നബിലയ) നീ (ലനാക്ി)ക്ണ്ിലല്?- നി
നക്്  ഇറക്ന്പെട്ടതി�ും, നിന്റെ മുമ്്  ഇറ
ക്ന്പെട്ടതി�ും തങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു
ന്വന്്  ജൽപിക്ുന് ഒരു കൂട്ടന്ര! അവർ 
‘ത്വാഗൂത്ി’ന്റെ [ദുർമ്ൂർത്ിയുന്ട] അടു
ക്ല�ക്്  (ലകസ്്  ന്കാടുത്് ) വിധി ലത
ടുവാൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ു; അതിൽ [ത്വാഗൂ
ത്ിൽ] അവിശ്വസിക്ുവാൻ അവലരാട്  
കൽപിക്ന്പെട്ടിട്ടുണ്്  താനും; അവന്ര വി
ദൂരമായ ഒരു വഴി പിഴവ്  പിഴപെിക്ുവാൻ 
പിശാെും ഉലദ്ശിക്ുന്ു.
61. 61. “അല്ാഹു ഇറക്ിയതില�ക്ും, റസൂ�ി
ല�ക്ും വരുവിൻ” എന്്  അവലരാട്  പറ
യന്പെട്ടാൽ, നിന്ന് വിട്ട്  (ആ) കപട വി
ശ്വാസികൾ ഒരു (തരം) തിരിഞ്ു ലപാക്്  
ലപാകുന്തായി നിനക്ു കാണാം.
62. 62. എന്ാൽ, അവരുന്ട കരങ്ങൾ മുൻന്െ
യ്തു ന്വച്ചതു നിമിത്ം അവർക്്  വല് വി
പത്ും ബാധിച്ചാൽ എങ്ങിന്നയിരിക്ും? 
പിന്ീട്  “ഞങ്ങൾ നന് വരുത്�ും, ലയാ
ജിപെിക്�ുമല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) ഉലദ്ശിച്ചി
ട്ടിന്ല്”ന്്  അല്ാഹുവിന്റെ ലപരിൽ സത്യം 
ന്െയ്തു (പറഞ്ു) ന്കാണ്്  അവർ നിന്റെ 
അടുക്ൽ വരുകയും (ന്െയ്താൽ എങ്ങി
ന്നയിരിക്ും)?!
63. 63. അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങെി�ുള്ളത്  (എന്ാ
ന്ണന്് ) അല്ാഹുവിന്  അറിയാവുന്വ
രന്ത് അക്ൂട്ടർ. ആകയാൽ (നബിലയ) 
അവന്ര വിട്ടു തിരിഞ്ു കെയുക; അവർ
ക്്  സദുപലദശം നൽകുകയും ന്െയ്ുക; 
അവരുന്ട സ്വന്ങ്ങെിൽ [മനസ്ിൽ] തട്ടുന് 
വാക്്  അവലരാട്  പറയുകയും ന്െയ്ുക.
64. 64. ഒരു റസൂ�ിന്നയും (തന്ന്) അല്ാഹു
വിന്റെ ഉത്രവ്  പ്രകാരം അനുസരിക്
ന്പെടുവാൻ ലവണ്ിയല്ാന്ത, നാം അയച്ചി
ട്ടില്. അവർ തങ്ങലൊടു തന്ന് അക്രമം 
പ്രവർത്ിച്ചലപൊൾ, അവർ നിന്റെ അടു
ക്ൽ വന്ിരുന്ുന്വങ്കിൽ എന്ിട്ട് , അവർ 
അല്ാഹുവിലനാട്  പാപലമാെനം ലതടുക
യും അവർക്ുലവണ്ി റസൂ�ും പാപലമാ
െനം ലതടുകയും (ന്െയ്തിരുന്ന്ങ്കിൽ) 
അല്ാഹുവിന്ന വെന്ര പശ്ചാത്ാപം 
സ്വീകരിക്ുന്വനായും, കരുണാനിധി
യായും അവർ കന്ണ്ത്ുകതന്ന് ന്െ
യ്ുമായിരുന്ു.
65. 65. (നബിലയ,) എന്ാൽ, ഇല്-നിന്റെ റബ്ി
ന്നത്ന്ന്യാണ്  (സത്യം!) - അവർ വി
ശ്വസിക്ുകയില്, അവർക്ിടയിൽ ഭിന്
തയുണ്ായ കാര്യത്ിൽ അവർ നിന്ന് 
വിധികർത്ാവാക്ുന്തുവലരക്ും, പിന്ന് 
(അതിനു പുറന്മ), നീ തീരുമാനിച്ചതിന്ന
ക്ുറിച്ച്  അവരുന്ട മനസ്ിൽ ഒരു വിഷമ
വും അവർക്നുഭവന്പെടാതിരിക്ുകയും, 
ഒരു (ശരിയായ) കീന്ഴാതുക്ം ഒതുങ്ങുക
യും (ന്െയ്ുന്തുവലരക്ും)

നതിനകേ്  

തവാഗൂത്തിങ്കല�കേ്  

അവന്ര വഴതി പതിഴപെതിക്കുവാൻ

ഇറകേതിയതതില�കേ് 

നതിന്നെ വതിട്ടു

യാന്താനെ് ന്കാണ്്

അല്ാന്ത

അല്ാഹു അറതിയുന്നുഒനെ്

⮡

അല്ാന്ത

തങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങലൊെ് 

റസൂൽ

അവർ  വതിശവസതികേയതില്

⮡

4:65

വരുവതിൻ

ഞങ്ങൾ ഉലദേശതിച്ചതിട്ടതില്

ഒരു റസൂ�തിന്നയുും

നതിന്റെ റബ്തിന്നത്ന്നെയാണ് എനൊൽ ഇല്

ഇറകേന്പെട്ടതതിൽ

പതിശാ�് 

അവലരാെ് 

അവർ തതിരതിഞ്ഞു ലപാകുനെതായതി

വല് ബാധയുും  (വതിപത്തുും)

അല്ാഹുവതിൽ

യാന്താരുവരാണ് 

അവലരാെ്  പറയുകയുും ന്�യ്യുക

നാും അയച്ചതിട്ടതില്

4:64

ഒരു ഒതുങ്ങൽ

തങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നുന്വന്നു

അവർ  വതിധതി ലതെതിലപൊകുവാൻ

ഉലദേശതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

പറയന്പെട്ടാൽ

കപെ വതിശവാസതികന്െ

അവർക്കു ബാധതിച്ചാൽ

സത്യും ന്�യ്തു ന്കാണ്്

അക്കൂട്ടർ

അവർക്കു സദുപലദശവും ന്�യ്യുക

4:63

അവർ അക്രമും  ന്�യ്ലപൊൾ

അവർകേ്  ലവണ്തി പാപലമാ�നും ലതടുകയുും ന്�യ്തു

കരുണാനതിധതിയായതി

പതിന്നെ അവർ കന്ണ്ത്ാന്തയുും

അവർ കീന്ഴാതുങ്ങുകയുും

അവർ  ജൽപതിക്കുന്നു

അവർ  ഉലദേശതിക്കുന്നു

അ തതിൽ

4:60

നീ കാണുും

എനൊൽ എങ്ങതിന്ന (യായതിരതിക്കുും)

പതിന്നെ അവർ നതിന്റെ അടുകേൽ വരുകയുും

4:62

അവരതിൽ നതിന്നുും

(മനസ്സ്തിൽ) തട്ടുനെ

അവർ ആയതിരുന്നെങ്കതിൽ

അല്ാഹുവതിന്നാെ് 

പശ്ചാത്ാപും സവീകരതിക്കുനെവനായതി

അവർകേതിെയതിൽ

നീ തീരുമാനതിച്ചതതിന്നപെറ്തി

യാന്താരു കൂട്ടന്ര 

നതിന്റെ മുമ്്

അവർ അവതിശവസതിക്കുവാൻ

വതിദൂരമായ

റസൂ�തില�ക്കുും

4:61

അവരുന്െ കൈകകൾ

ലയാജതിപെതികേലും

അതതിനാൽ നീ തതിരതിഞ്ഞു കെയുക

വാകേ് 

എനെതിട്ട്  അവർ പാപലമാ�നും ലതടുകയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹുവതിന്ന

�തിനെതിപ്പുണ്ായതതിൽ

ഒരു വതിഷമവും

നീ കണ്തിലല്

ഇറകേന്പെട്ടതതിലും

അവലരാടു കൽപതികേന്പെട്ടതിട്ടുണ്ടുതാനും

ഒരു വഴതി പതിഴവ്

അല്ാഹു

ഒരു തതിരതിയൽ

മുമ്പു ന്�യ്തു ന്വച്ച

നന് ന്�യ്ൽ

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങെതിലള്ളത് 

അവരുന്െ  സവ്ങ്ങെതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ ഉത്രവ പ്രകാരും അലദേഹും അനസരതികേ ന്പെടുവാൻ ലവണ്തി

നതിന്റെ അടുകേൽ വന്നു (എങ്കതിൽ)

അവർ കന്ണ്ത്തുകതന്നെ ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നതിന്നെ അവർ വതിധതി കർത്ാവാക്കുനെതു വന്ര

അവരുന്െ മനസ്സുകെതിൽ
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66. 66. നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട സ്വന്[ലദഹ]
ങ്ങന്െ ന്കാല്ുവിൻ, അന്ല്ങ്കിൽ നിങ്ങൾ 
നിങ്ങെുന്ട വസതികെിൽ നിന്്  പുറ
ത്ു ലപാകുവിൻ എന്്  അവരുന്ടലമൽ 
നാം നിയമമാക്ിയിരുന്ന്ങ്കിൽ, അവർ-
(അന്ത) അവരിൽ നിന്്  അൽപം ആെു
കന്ൊഴിന്ക-അത്  ന്െയ്ുന്തല്. അവ
ലരാട്  സദുപലദശം ന്െയ്ന്പെടുന് കാര്യം 
അവർ ന്െയ്തിരുന്ന്ങ്കിൽ, അതവർക്്  
ഏറ്വും ഉത്മവും, കൂടുതൽ ശക്മാ
യി(സത്യത്ിൽ അവന്ര) ഉറപെിക്ുന്തു
മാകുമായിരുന്ു:-
67. 67. (മാത്മല്) അലന്രം നമ്ുന്ട വകയാ
യി വമ്ിച്ച പ്രതിഫ�ം അവർക്ു നാം 
നൽകുന്തുമാണ് .
68. 68. ന്ൊവ്ായ [ലനന്രയുള്ള] പാതയിൽ 
നാം അവന്ര വഴി നടത്ുകതന്ന് ന്െ
യ്ുന്താണ് .
69. 69. ആർ അല്ാഹുവിന്നയും, റസൂ�ി
ന്നയും അനുസരിക്ുന്ുലവാ, അക്ൂ
ട്ടർ, അല്ാഹു ആരുന്ട ലമൽ അനുഗ്ര
ഹം ന്െയ്തിരിക്ുന്ുലവാ അവലരാടു 
കൂന്ടയായിരിക്ും: (അന്ത) ‘നബി’മാരും, 
‘സിദ് ീഖു’കെും, ‘ശഹീദു’കെും, ‘സ്വാ
�ിഹു’കെുമാകുന് (അനുഗൃഹിതരുന്ട 
കൂന്ട) അക്ൂട്ടർ വെന്ര നല് സുഹൃത്ു
ക്െുമാണ് !
70. 70. ആ അനുഗ്രഹം (അഥവാ ഔദാര്യം) 
അല്ാഹുവിൽ നിന്ാകുന്ു. (എല്ാം) 
അറിയുന്വനായി അല്ാഹു (തന്ന്) 
മതിതാനും !
71. 71. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ നിങ്ങ
െുന്ട ജാഗ്രത കകന്ക്ാള്ളുവിൻ. അങ്ങ
ന്ന, (പ�) കൂട്ടങ്ങൊയി (യുദ്ത്ിന് ) പു
റന്പെട്ടുന്കാള്ളുക; അന്ല്ങ്കിൽ എല്ാവരും 
(ഒരുമിച്ച് ) പുറന്പെട്ടുന്കാള്ളുക.
72. 72. നിശ്ചയമായും, മടിച്ചു (പിലന്ാക്ം) 
നിൽക്ുന് െി�ർ നിങ്ങെിൽ തന്ന്യു
ണ്് . അങ്ങന്ന, നിങ്ങൾക്്  വല് വിപത്ും 
ബാധിച്ചുന്വങ്കിൽ അവൻ പറയും: “ഞാൻ 
അവലരാന്ടാപെം ഹാജറുള്ളവനല്ാതിരു
ന് സ്ഥിതിക്്  തീർച്ചയായും എന്റെ ലമൽ 
അല്ാഹു അനുഗ്രഹം ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.”
73. 73. അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്്  വല് അനു
ഗ്രഹവും (അഥവാ ന്മച്ചവും) നിങ്ങൾ
ക്്  കിട്ടിന്യങ്കി�ാകന്ട്ട, നിങ്ങൾക്ും 
അവനുമിടയിൽ ഒരു സ്ലനഹബന്ധവും 
ഉണ്ായിട്ടില്ാത്തുലപാന്�-അവൻ പറ
യുകതന്ന് ന്െയ്ും: “അലയ്ാ! ഞാൻ അവ
ലരാടുകൂന്ടയായിരുന്ുന്വങ്കിൽ നന്ാ
ലയന്ന! എന്ാന്�നിക്്  വമ്ിച്ച വിജയം 
പ്രാപിക്ാമായിരുന്ു.”
74. 74. എന്ാൽ, പരല�ാകത്ിനു (പകരം) 
ഐഹിക ജീവിതന്ത് വിൽക്ു(വാൻ 
തയ്ാറാകു)ന്വർ അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്ിൽ യുദ്ം ന്െയ്തുന്കാള്ളന്ട്ട. ആന്ര
ങ്കി�ും അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ യുദ്ം 
ന്െയ്തിട്ട്  അവൻ ന്കാല്ന്പെടുകലയാ, 
അന്ല്ങ്കിൽ വിജയിക്ുകലയാ ന്െയ്ുന്
തായാൽ,- അവനു നാം വഴിന്യ വമ്ി
ച്ച പ്രതിഫ�ം നൽകുന്താണ് .

നതിന്നു

അവർക്കു സദുപലദശും ന്�യ്ന്പെടുനെ കാര്യും

നാമവർക്കു ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്യുും

ന്�ാവ്ായ

അല്ാഹു അനഗ്രഹും ന്�യ്തിട്ടുള്ള

സവാ�തിഹു (സൽകർമ്മതി)കളുും

മതതിതാനും

നതിങ്ങളുന്െ  ജാഗ്രത

മെതിച്ചു നതിൽക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുനെ

ഞാൻ ആയതിട്ടതില്ാത് സ്ഥതിതതികേ് 

എനെ ലപാന്�

ഞാൻ അവലരാടു കൂന്െ ആയതിരുന്നു(ന്വങ്കതിൽ)

യാന്താരുവർ

മാർഗ്ഗത്തിൽ

4:74

അന്ല്ങ്കതിൽ പുറത്തു ലപാകുവതിൻ

അലനെരും

യാന്താരുവലരാെ്  കൂന്െയായതിരതിക്കുും

�തി�ർ

തീർച്ചയായുും അവൻ പറയുും

അവർ ന്�യ് തു

4:66

പാതയതിൽ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനൊകുന്നു

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങെതിൽ ഉണ്് 

എനതികേ് 

അല്ാഹുവതിങ്കൽ നതിന്നു

വമ്തിച്ച പ്രതതിഫ�ും

നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങന്െ

അവരായതിരുന്നെങ്കതിൽ

ഉറപെതികേൽ

അവന്ര നാും വഴതി നെത്തുകയുും ന്�യ്യുും

റസൂ�തിന്നയുും

ആ അനഗ്രഹും

നതിങ്ങൾ എടുക്കുവതിൻ

4:71

അല്ാഹു

വല് അനഗ്രഹവും

ഹാ ഞാനാന്യങ്കതിൽ (നനൊലയന്ന)

മാർഗ്ഗത്തിൽഅല്ാഹുവതിന്റെ

നാും അവന്  നൽകുും

നതിങ്ങൾ ന്കാല്ലുവതിൻ എനെ് 

അവരതിൽനതിന്നു

കൂടുതൽ ശക്തമായതുും

4:67

അല്ാഹുവതിന്ന

ശഹീദു  (രക്ത സാക്തി)കളുും

4:69

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

എല്ാവരുമായതി

അനഗ്രഹും ന്�യ്തിട്ടുണ്് 

നതിങ്ങൾക്കു  ബാധതിച്ചുന്വങ്കതില�ാ

ഒരു  താൽപര്യവും

എനൊൽ യുദ്ും  ന്�യ്ന്ട്ട

വല്വനും യുദ്ും ന്�യ്യുനെതായാൽ

എനൊൽ  വഴതിന്യ (പതിറന്ക)

അവരുന്െ ലമൽ

കുറച്ചു (അൽപും) ആളുകന്ൊഴതിന്ക

അവർക്കു ഏറ്വും  ഉത്മും

വമ്തിച്ച

അനസരതിക്കുന്നു

സതിദേീഖകളുും  (സത്യസന്ധരുും)

സുഹൃത്തു(കേൾ) 

4:70

അന്ല്ങ്കതിൽ പുറന്പെട്ടു ലപാകുവതിൻ

അവൻ പറയുും

4:72

അവനതിെയതിലും

4:73

പരല�ാകത്തിന് 

അന്ല്ങ്കതിൽ വതിജയതിച്ചാൽ

നാും നതിയമമാകേതി യതിരുന്നു (ന്വങ്കതിൽ)

അതവർ ന്�യ്യുകയതില്

അതാകുമായതിരുന്നു

പ്രതതിഫ�ും

ആർ

നബതിമാരാകുനെ

അക്കൂട്ടർ

അറതിയുനെവനായതി

പ� കൂട്ടങ്ങൊയതി

വല് ബാധയുും

നതിങ്ങൾകേതിെയതിൽ

വമ്തിച്ച വതിജയും

ഐഹതിക ജീവതിതന്ത്

എനെതിട്ടവൻ ന്കാല്ന്പെട്ടാൽ

നാും ആയതിരുന്നെങ്കതിൽ

നതിങ്ങളുന്െ വസതതികെതിൽ

അതുന്കാണ്് 

നമ്മുന്െ അടുകേൽ നതിന്നു

4:68

അവരുന്െ  ലമൽ

വെന്ര നനൊയതിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹു

അങ്ങന്ന നതിങ്ങൾ പുറന്പെട്ടു ലപാകുവതിൻ (യുദ്ത്തിന്)

എനെതിട്ട്  (അങ്ങന്ന) നതിങ്ങന്െ ബാധതിച്ചുന്വങ്കതിൽ

ഹാജറുള്ളവൻ അവലരാന്ൊപെും (കൂന്െ)

ഉണ്ായതിരുനെതിട്ടതില്ാത്

എനൊൽ ഞാൻ വതിജയും പ്രാപതിക്കുമായതിരുന്നു

വതിൽക്കുന്നു

അല്ാഹുവതിന്റെ

3/4
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75. 75. നിങ്ങൾന്ക്ന്ാണ് , നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ യുദ്ം ന്െയ്ാതി
രിക്ുവാൻ? പുരുഷന്ാരും, സ്ത്ീകെും, 
കുട്ടികെുമാകുന് ബ�ഹീനരായുള്ളവരു
ന്ട വിഷയത്ി�ും (യുദ്ം ന്െയ്ാതിരി
ക്ുവാൻ)? (അന്ത, ഇങ്ങിന്ന) പറയുന്
വരുന്ട: “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, ആെുകൾ 
അക്രമികൊയുള്ള ഈ രാജ്യത്ിൽ നിന്്  
ഞങ്ങന്െ നീ പുറത്ാക്ി (ലമാെിപെിച്ചു) 
തലരണലമ! നിന്റെ വകയായി, ഞങ്ങൾക്്  
ഒരു രക്ാകർത്ാവിന്ന ഏർന്പെടുത്ി
ത്രുകയും ലവണലമ! നിന്റെ വകയായി 
ഞങ്ങൾക്്  ഒരു സഹായകന്ന ഏർന്പെടു
ത്ിത്രുകയും ന്െലയ്ണലമ!”
76. 76. വിശ്വസിച്ചവർ അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്ിൽ യുദ്ം ന്െയ്ുന്ു; അവിശ്വസിച്ചവ
രാകന്ട്ട, ‘ത്വാഗൂത്ി’ന്റെ [പിശാൊകുന് 
ദുർമ്ൂർത്ിയുന്ട] മാർഗ്ഗത്ിൽ യുദ്ം 
ന്െയ്ുന്ു. അതിനാൽ, നിങ്ങൾ പിശാെി
ന്റെ മിത്ങ്ങലൊട്  യുദ്ം ന്െയ്ുവിൻ. നി
ശ്ചയമായും, പിശാെിന്റെ തന്ത്രം ദുർബ്
�മായതാകുന്ു.
77. 77. യാന്താരു കൂട്ടന്ര നീ (ലനാക്ി)ക്ണ്ി
ലല്? അവലരാട്  “നിങ്ങെുന്ട കകകന്െ 
(യുദ്ത്ിൽ നിന്ും) നിങ്ങൾ തടഞ്ു 
ന്വക്ുവിൻ; നിങ്ങൾ നമസ്കാരം നി
�നിർത്ുകയും, സകാത്്  ന്കാടുക്ു
കയും ന്െയ്ുവിൻ” എന്്  പറയന്പെട്ടു; 
അങ്ങന്ന, അവരുന്ടലമൽ യുദ്ം നിയ
മമാക്ന്പെട്ടലപൊൾ (നിർബന്ധമാക്ി), 
അലപൊൾ (അതാ), അവരിൽ നിന്്  ഒരു 
വിഭാഗം, അല്ാഹുവിന്ന ഭയന്പെടുന്തു
ലപാന്�-അഥവാ (അതി�ും) കൂടുതൽ 
ശക്ിമത്ായ ഭയപൊട് -മനുഷ്യന്ര ഭയ
ന്പെടുന്ു! അവർ പറയുകയും ന്െയ്തു: 
“ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, എന്ിനാണ്  ഞങ്ങെു
ന്ട ലമൽ നീ യുദ്ം നിയമമാക്ിയത് (നിർ
ബന്ധമാക്ിയത്)?! അടുത് ഒരവധിവലര
ക്ും ഞങ്ങന്െ നീ പിന്ിച്ചു (ഒഴിവാക്ി) 
തന്ുകൂലട!” പറയുക: “ഇഹത്ിന്� (സുഖ
ത്ിന്റെ) അനുഭവം തുച്ഛമായതാണ് . പര
ല�ാകമാകന്ട്ട, സൂക്്മത പാ�ിക്ുന്വർ
ക്്  ഏറ്വും ഉത്മവുമാകുന്ു. നിങ്ങൾ 
ഒരു തരിലമ്ാെം അക്രമിക്ന്പെടുന്തുമല്.
78. 78. “നിങ്ങൾ എവിന്ട (ത്ന്ന്) ആയിരു
ന്ാ�ും മരണം നിങ്ങൾക്്  പിടിന്പെടുന്
താണ് : നിങ്ങൾ (ഭദ്രമായി) ന്കട്ടി ഉയർത്
ന്പെട്ട ന്കാത്െങ്ങെി�ായിരുന്ാ�ും ശരി.” 
(നബിലയ) അവർക്ു വല് നന്യും ബാ
ധിക്ുന്ുന്വങ്കിൽ അവർ പറയും: “ഇത്  
അല്ാഹുവിന്റെ പക്ൽ നിന്ുള്ളതാണ് ” 
എന്് . അവർക്്  വല് തിന്യും ബാധി
ക്ുന്ുന്വങ്കില�ാ, അവർ പറയും: “ഇതു 
നിന്റെ പക്ൽ നിന്ുള്ളതാണ് ” എന്് . പറ
യുക: “എല്ാം (തന്ന്) അല്ാഹുവിന്റെ 
പക്ൽ നിന്ുള്ളതാണ് .” എന്ാൽ, ഈ 
ജനങ്ങൾന്ക്ന്ാണ് -അവർ ഒരു വിഷയ
വും ഗ്രഹിക്ുമാറാകുന്ില്?!
79. 79. നന്യായിട്ട്  നിനക്്  എന്ു (തന്ന്) ബാ
ധിച്ചാ�ും (അത് ) അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്
ന്ത്; തിന്യായിട്ട്  നിനക്്  എന്ു (തന്ന്) 
ബാധിച്ചാ�ും (അത് ) നിന്ിൽ നിന്ുമന്ത് 
(ഉണ്ാകുന്ത് ). നിന്ന് നാം മനുഷ്യർക്്  
റസൂ�ായി [ദൂതനായി] അയക്ുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. സാക്ിയായി അല്ാ
ഹു (തന്ന്) മതി താനും.

പുരുഷന്ാരാകുനെ

ഈ രാജ്യത്തു നതിനെ് 

ഒരു സഹായകന്ന

⮡

പതിശാ�തിന്റെ

നതി�നതിർത്തുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവരതിൽനതിനെ് 

എ്തിനാണ്  നീ നതിയമമാകേതിയത്

അൽപമായതാണ് 

നതിങ്ങൊയതിരുനൊലും

വല് നന്യുും

നതിനെ്

അവർ ഗ്രഹതിക്കുക

തതിന്യായതിട്ട് 

4:79

നതിന്റെ പകേൽ നതിന്നു

തെഞ്ഞുന്വക്കുവതിൻനതിങ്ങളുന്െ കൈകകന്െ

അലപൊൾ (അതാ) ഒരു വതി�ാഗും

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്തു
ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഇഹത്തിന്� വതി�വും

എവതിന്െ തന്നെ

ഇത്

(ഈ) ജനതഅവർ ആകുമാറാകുനെതില്

സാക്തിയായതി

ഞങ്ങൾക്കു ആകേതിത്രുകയുും ലവണലമ

അവർ യുദ്ും ന്�യ്യുന്നു

നതിശ്ചയമായുും തന്ത്രും

അവലരാെ്  പറയന്പെട്ടു

യുദ്ും

�യപൊെ് 

പറയുക

4:77

അവർക്കു ബാധതിക്കുന്നുന്വങ്കതിൽ

അവർ പറയുും

ഈ കൂട്ടർകേ് 

നതിനകേ്   ബാധതിച്ചലതാ

അല്ാഹു തന്നെ

ഒരു രക്കന്ന

അവതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

പതിശാ�തിന്റെ

യാന്താരു കൂട്ടന്ര (കൂട്ടരതില�കേ് )

അവരുന്െലമൽ

അന്ല്ങ്കതിൽ കൂടുതൽ

അടുത്തായ

ഒരു തരതിമ്പുും

ന്കട്ടതി ന്പൊകേന്പെട്ട

വല് (ഒരു) തതിന്യുും

എനൊൽ എ്ാണ് 

അല്ാഹുവതിങ്കൽ നതിനൊണ് 

മതതി താനും

ബ�ഹീനരായവരതിലും

റലബ് ഞങ്ങന്െ പുറത്ാകേതി തലരണലമ

നതിന്റെ പകേൽ നതിന്നു

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

മതിത്ങ്ങലൊെ് 

കണ്തിലല്

അങ്ങന്ന നതിയമമാകേന്പെട്ടലപൊൾ

അല്ാഹുവതിന്ന

ഒരവധതി  വന്ര

നതിങ്ങൾ അക്രമും ന്�യ്ന്പെടുകയുമതില്

(�ദ്രമായ) ന്കാത്െങ്ങെതിൽ

അവർകേ്  ബാധതിക്കുന്നു ന്വങ്കതില�ാ

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ നതിനൊണ് 

നന്യായതിട്ടു

റസൂ�ായതി

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

പറഞ്ഞുന്കാണ്തിരതിക്കുനെവരായ

ഞങ്ങൾകേ്  ആകേതിത്രുകയുും ലവണലമ

അവർ യുദ്ും ന്�യ്യുന്നു

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ യുദ്ും ന്�യ്യുവതിൻ

4:76

സകാത്്

�യന്പെടുനെതു ലപാന്�

നീ (നതിനകേ് ) ഞങ്ങന്െ പതി്തിച്ചുക്കൂലെ

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവർകേ്

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനൊലും ശരതി

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ നതിനൊണ് 

എല്ാും (തന്നെ)

നതിനകേ് ബാധതിച്ചത്

മനഷ്യർക്കു

നതിങ്ങൾ യുദ്ും ന്�യ്ാന്ത

കുട്ടതികളുും

അതതിന്� ആളുകൾ

വതിശവസതിച്ചവർ

തവാഗൂത്തിന്റെ

ദുർബ്�മായത് 

ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

മനഷ്യന്ര

യുദ്ും

ഏറ്വും ഉത്മമാണ് 

ഇത്

പറയുക

4:78

നതിന്നെ നാും അയക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങൾന്കേ്ാണ് 

സ്ത്രീീകളുും

അക്രമതി(കൾ) ആയ

4:75

മാർഗ്ഗത്തിൽ

ആകുന്നു

നമസ്കാാരും

അവർ �യന്പെടുന്നു

ഞങ്ങളുന്െ ലമൽ

പരല�ാകമാകന്ട്ട

മരണും നതിങ്ങന്െ പതിെതിന്പടുും

അവർ പറയുും

നതിന്റെ അടുകേ�ാണു

ഒരു  വതിഷയവും

നതിന്റെ സവ്ത്തിൽ നതിനൊണ് 
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80. 80. റസൂ�ിന്ന ആർ അനുസരിക്ുന്ു
ലവാ അവൻ തീർച്ചയായും, അല്ാഹുവി
ന്ന അനുസരിച്ചു; ആന്രങ്കി�ും (അനുസ
രിക്ാന്ത) തിരിഞ്ു കെയുന് പക്ം, 
(നബിലയ) അവരുന്ട ലമൽ കാവൽക്ാര
നായി നിന്ന് നാം അയച്ചിട്ടില്.
81. 81. അവർ പറയും: “അനുസരണം” എന്് ! 
എന്ിട്ട്  നിന്റെ അടുക്ൽ നിന്്  അവർ 
ന്വെിയിൽ ലപായാൽ, അവരിൽ നിന്്  
ഒരു കൂട്ടർ തങ്ങൾ (ആദ്യം) പറയുന്ത
ല്ാത്തിന്  രാത്ി ഗൂഡാല�ാെന നട
ത്ുകയായി. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, അവർ 
രാത്ി ഗൂഡാല�ാെന നടത്ുന്ത്  ലരഖ
ന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. ആകയാൽ, 
അവന്ര നീ അവഗണിലച്ചക്ുക; അല്ാ
ഹുവിന്റെ ലമൽ ഭരലമൽപിക്ുകയും ന്െ
യ്തുന്കാള്ളുക. ഭരലമൽപിക്ന്പെടുന്വ
നായി അല്ാഹു (തന്ന്) മതി.
82. 82. എന്ാൽ, അവർ ഖുർആന്നക്ുറിച്ച്  
ഉറ്ാല�ാെിക്ുന്ിലല്?! അത്, അല്ാഹു 
അല്ാത്(മറ്ുവല്)വരുന്ട അടുക്ൽ നിന്ു
മായിരുന്ുന്വങ്കിൽ, ധാരാെം പരസ്പര 
വ്യത്യാസം അതിൽ അവർ കന്ണ്ത്ുക
തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ു.
83. 83. സമാധാനന്ത്ലയാ, ഭയന്ത്ലയാ സം
ബന്ധിക്ുന് വല് കാര്യവും അവർക്ു 
വന്ാൽ, അവർ അതിന്ന പ്രെരിപെിക്ുന്
താണ് . അവർ അതിന്ന റസൂ�ില�ക്ും, 
അവരിൽ നിന്്  കാര്യ(വിവര)മുള്ളവരില�
ക്ും മടക്ിയിരുന്ന്ങ്കിൽ, അവരിൽ നിന്്  
അതിന്ന നിരീക്ിന്ച്ചടുക്ുന്വർ അതി
ന്നക്ുറിച്ചു (ലവണ്ത് ) അറിയുമായിരുന്ു. 
നിങ്ങെുന്ട ലമൽ അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്ര
ഹവും (അഥവാ ഔദാര്യവും) അവന്റെ കാ
രുണ്യവും ഇല്ായിരുന്ുന്വങ്കിൽ, നിങ്ങൾ 
- അൽപം ആെുകന്ൊഴിന്ക-പിശാെിന്ന 
പിൻപറ്ിക്െയുമായിരുന്ു.
84. 84. എന്ാൽ, (നബിലയ) നീ അല്ാഹുവിന്റെ 
മാർഗത്ിൽ യുദ്ം ന്െയ്തു ന്കാള്ളുക. 
നിലന്ാടു നിന്റെ സ്വന്ന്ത്ക്ുറിച്ചല്ാന്ത 
ശാസിക്ന്പെടുന്തല്: സത്യവിശ്വാസിക
ന്െ (അതിനു) ലപ്രരിപെിക്ുകയും ന്െയ്തു
ന്കാള്ളുക. അവിശ്വസിച്ചവരുന്ട (സമര)
ശൗര്യന്ത് അല്ാഹു തടുത്ു തലന്ക്ാം. 
അല്ാഹുവാകന്ട്ട, അതികഠിനമായ ശൗര്യ
മുള്ളവനും, അതി കഠിനമായ (മാതൃകാ) 
ശിക് നൽകുന്വനുമാകുന്ു.
85. 85. ആന്രങ്കി�ും ഒരു നല്തായ ശുപാർശ 
ശുപാർശ ന്െയ്ുന് പക്ം, അവന്  
അതിൽ നിന്്  ഒരു ഓഹരിയുണ്ായിരി
ക്ും. ആന്രങ്കി�ും ഒരു ദുഷിച്ചതായ ശു
പാർശ ശുപാർശ ന്െയ്ുന് പക്ം, അവന്  
അതിൽ നിന്്  ഒരു പങ്കും ഉണ്ായിരിക്ും. 
അല്ാഹു എല്ാ കാര്യത്ിനും കഴിവുറ്വ
നുമാകുന്ു. (അഥവാ ലമൽലനാട്ടം വഹി
ക്ുന്വനാകുന്ു.)
86. 86. നിങ്ങൾക്്  [സത്യവിശ്വാസികൾക്് ] 
വല് അഭിവാദ്യവും അർപെിക്ന്പെട്ടാൽ, 
അതിന്നക്ാൾ നല്തിന്ന (അലങ്ങാട്ടും) 
അഭിവാദ്യമർപെിക്ുവിൻ; അന്ല്ങ്കിൽ അതു 
(പ്രകാരം തന്ന്) മടക്ുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും, അല്ാഹു എല്ാകാര്യന്ത്ക്ുറിച്ചും 
കണക്ു ലനാക്ുന്വനാകുന്ു.

എനൊൽ നതിന്നെ നാും  അയച്ചതിട്ടതില്

നതിന്റെ അടുകേൽ നതിനെ് 

അവർ രാത്തിയതിൽ ഗൂഢാല�ാ�ന നെത്തുനെ

�രലമൽപതികേന്പെടുനെവൻ

അല്ാഹു അല്ാത്വരുന്െ

സമാധാനന്ത്സുംബന്ധതിച്ചു

കാര്യും (കാര്യവതിവരും)

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹും

4:83

സത്യവതിശവാസതികന്െ

ശൗര്യും

അവനണ്ായതിരതിക്കുും

അതതിൽ നതിന്നു

എനൊൽ നതിങ്ങൾ അ�തിവാദ്യും ന്�യ്യുവതിൻ

4:86

ലരഖ ന്പെടുത്തുന്നു

വല് കാര്യവും

ഒരു പങ്കു

തതിരതിഞ്ഞു കെഞ്ഞു(ലവാ)

എനെതിട്ടവർ ന്വെതിയതിൽ ലപായാൽ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അവർക്കു വനൊൽ

ഉള്ളവരതില�ക്കുും

ഇല്ായതിരുന്നെങ്കതിൽ

ഏറ്വും കഠതിനമായവനാണ് 

നന്യായ

അവനണ്ായതിരതിക്കുും

വല് ഉപ�ാരന്ത്യുും

കണക്കു ലനാക്കുനെവൻ

ആർ

അനസരണും

അവർ പറയുന്നു

അല്ാഹു മതതി

അടുകേൽ നതിനെ് 

4:82

റസൂ�തില�ക്കു

അവരതിൽ നതിനെ് 

അൽപും (ആളുകൾ) ഒഴതിന്ക

ലപ്രരതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

ശുപാർശ

ദുഷതിച്ച

നതിങ്ങൾകേ്  അ�തിവാദ്യും നൽകന്പെട്ടാൽ

അല്ാഹുവതിന്ന

അവർ പറയുും

യാന്താനെല്ാത്തതിന് 

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

അതായതിരുന്നെങ്കതിൽ

വെന്ര (ധാരാെും)

അതതിന്ന അവർ മെകേതിന്യങ്കതിൽ

അതതിന്ന ആരാന്ഞ്ടുക്കുനെ

പതിശാ�തിന്ന

നതിന്റെ സവ്ന്ത് ക്കുറതിച്ചല്ാന്ത

അവതിശവസതിച്ചവരുന്െ

ആന്രങ്കതിലും ശുപാർശ ന്�യ്യുനെ പക്ും

ഒരു ശുപാർശ

4:85

ആകുന്നുഎല്ാ കാര്യന്ത് പെറ്തിയുും

അവൻ തീർച്ചയായുും അനസരതിച്ചു

4:80

അവരതിൽ നതിനെ് 

�രലമൽപതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

ഖർആന്ന

പരസ്പര വ്യത്യാസും

അതതിന്ന

യാന്താരു കൂട്ടർ

നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്റുക തന്നെ ന്�യ്യുും

നീ ശാസതികേന്പെടുകയതില്

ശൗര്യും

4:84

ആന്രങ്കതിലും ശുപാർശ ന്�യ്യുനെ പക്ും

കഴതിവറ്വൻ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

റസൂ�തിന്ന

കാവൽ കോരനായതി

ഒരു വതി�ാഗും

അവരതിൽ നതിന്നുും

അലപൊൾ അവർ ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുനെതിലല്

അതതിൽ

അവർ പ്ര�രതിപെതിക്കുും

അതതിന്ന അറതിയുമായതിരുന്നു

അവന്റെ കാരുണ്യവും

അല്ാഹുവതിന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ

(മാതൃകാ) ശതിക് നൽകൽ

അതതിൽനതിനെ് 

എല്ാ കാര്യത്തിനും

അന്ല്ങ്കതിൽ അതു മെക്കുവതിൻ

ആർഅനസരതിക്കുന്നു

അവരുന്െ ലമൽ

രാത്തിയതിൽ ഗൂഡാല�ാ�ന നെത്തി

അതതിനാൽ നീ തതിരതിഞ്ഞു കെയുക

4:81

അവർ കന്ണ്ത്തുമായതിരുന്നു

അന്ല്ങ്കതിൽ �യന്ത്

അവരതിലള്ള

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

എനൊൽ നീ യുദ്ും ന്�യ്യുക

അവൻ തടുക്കുവാൻ അല്ാഹു ആലയകോും

അധതികും കഠതിനമായവനമാണ് 

ഒരു ഓഹരതി

അല്ാഹു ആകുന്നു

അതതിന്നകോൾ നല്തുമായതി
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87. 87. അല്ാഹു- അവനല്ാന്ത ആരാധ്യ
ലന ഇല്. തീർച്ചയായും, അവൻ നിങ്ങ
ന്െ ഖിയാമത്ുനാെില�ക്്  ഒരുമിച്ചുകൂ
ട്ടുക തന്ന് ന്െയ്ും-അതിൽ സലദേഹലമ 
ഇല്. ആരാണ്  അല്ാഹുവിലനക്ാൾ വർ
ത്മാനത്ിൽ കൂടുതൽ സത്യസന്ധൻ!? 
[ഇല്, ആരുമില്.]
88. 88. അലപൊൾ, കപടവിശ്വാസികെുന്ട കാ
ര്യത്ിൽ (നിങ്ങൾ) രണ്ു കക്ികൊകു
വാൻ നിങ്ങൾന്ക്ന്ാണ് ? അവർ (ന്െ
യ്തത് ) സമ്ാദിച്ചതു നിമിത്ം അല്ാഹു 
അവന്ര (പൂർവ്സ്ഥിതിയില�ക്് ) മറിച്ചിട്ടി
രിലക്! അല്ാഹു വഴിപിഴവി�ാക്ിയവന്ര 
നിങ്ങൾ ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുവാൻ ഉലദ്ശി
ക്ുന്ുലവാ?! യാന്താരുവന്ന അല്ാഹു 
വഴിപിഴവി�ാക്ുന്ുലവാ അവനു (പിന്ന്) 
നീ ഒരു മാർഗ്ഗവും കന്ണ്ത്ുകലയ ഇല്.
89. 89. അവർ അവിശ്വസിച്ചതുലപാന്�, നിങ്ങ
െും അവിശ്വസിക്ുകയും, അങ്ങിന്ന നി
ങ്ങൾ (ഇരുകൂട്ടരും) സമമായിരിക്ുകയും 
ന്െയ്തിരുന്ന്ങ്കിൽ (ന്കാള്ളാമായിരുന്ു) 
എന്്  അവർ ആഗ്രഹിക്ുകയാണ് . അതി
നാൽ, അവരിൽ നിന്്  നിങ്ങൾ (ബന്ധു) 
മിത്ങ്ങന്െ സ്വീകരിക്രുത് , അവർ അല്ാ
ഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ ‘ഹിജ് റ’ [രാജ്യം 
ത്യജിച്ചു] ലപാകുന്തു വലരക്ും. ഇനി, 
അവർ തിരിഞ്ു കെയുകയാന്ണങ്കിൽ, 
നിങ്ങൾ അവന്ര പിടിക്ുകയും, അവന്ര 
കണ്ുമുട്ടിലയടത്ുന്വച്ച്  ന്കാ�ന്പെടു
ത്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. അവരിൽ നിന്ും 
ഒരു ബന്ധു മിത്ന്ത്യാകന്ട്ട, സഹായ
കന്നയാകന്ട്ട നിങ്ങൾ സ്വീകരിക്ുകയും 
ന്െയ്രുത് ;-
90. 90. (അന്ത) നിങ്ങൾക്ും തങ്ങൾക്ുമിട
യിൽ വല് ഉടമ്ടിയും ഉള്ളതായ ഒരു 
ജനതലയാടു ലെർന്്  (ബന്ധന്പെട്ടു) നിൽ
ക്ുന്വന്രാഴിന്ക; അന്ല്ങ്കിൽ, നിങ്ങെു
മായി യുദ്ം ന്െയ്ുകലയാ, തങ്ങെുന്ട 
ജനതയുമായി യുദ്ം ന്െയ്ുവാലനാ (വി
ഷമിച്ച് ) തങ്ങെുന്ട മനസ്ിടുങ്ങിയ നി�
യിൽ നിങ്ങെുന്ട അടുക്ൽ വന്ിട്ടുള്ള(വർ 
ഒഴിന്ക). അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ന്ങ്കിൽ, 
നിങ്ങൾന്ക്തിന്ര (ശക്ി നൽകി) അവന്ര 
അവൻ അധികാരന്പെടുത്ുകയും, അങ്ങ
ന്ന, അവർ നിങ്ങലൊട്  യുദ്ം ന്െയ്ുക
യും തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ു. എന്ാൽ, 
അവർ നിങ്ങന്െ വിട്ടുനിന്്  നിങ്ങലൊട്  
യുദ്ം ന്െയ്ാതിരിക്ുകയും, നിങ്ങലൊട്  
സമാധാനം പ്രകടിപെിക്ുക[സന്ധിക്്  ഒരു
ങ്ങുക]യും ന്െയ്തുന്വങ്കിൽ, അലപൊൾ, 
അവരുന്ട ലമൽ നിങ്ങൾക്്  അല്ാഹു ഒരു 
മാർഗ്ഗവും ഉണ്ാക്ിത്ന്ിട്ടില്.
91. 91. ലവന്റ െി�ന്ര നിങ്ങൾ കന്ണ്ത്ിലയ
ക്ും: നിങ്ങന്െക്ുറിച്ച് , നിർഭയരായിരി
ക്ുവാനും തങ്ങെുന്ട ജനതന്യക്ുറിച്ച്  
നിർഭയരായിരിക്ുവാനും അവർ ഉലദ്ശി
ക്ുന്ു. അവർ കുഴപെത്ില�ക്്  തിരിക്
ന്പെടുലമ്ാന്ഴല്ാം അതിൽ അവർ (സ്വയം) 
മറിഞ്ു വീഴുന്ു. എന്ാൽ, അവർ നിങ്ങ
ന്െവിട്ട്  നിൽക്ുകയും, നിങ്ങലൊട്  സമാ
ധാനം പ്രകടിപെിക്ുകയും, അവരുന്ട 
കകകന്െ (യുദ്ം ന്െയ്ാന്ത) തടഞ്ു 
ന്വക്ുകയും ന്െയ്ുന്ിന്ല്ങ്കിൽ, അവന്ര 
കണ്ു മുട്ടുലന്ടത്ുന്വച്ച്  നിങ്ങൾ പിടി
ക്ുകയും ന്കാ�ന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്ു
വിൻ. (അങ്ങിന്നയുള്ള) അക്ൂട്ടർ-അവരു
ന്ട ലമൽ നിങ്ങൾക്ു നാം വ്യക്മായ 
ഒരധികാരം (അഥവാ ന്യായം) ഉണ്ാക്ി
ത്ന്ിരിക്ുന്ു.

അതതിൽ

കപെവതിശവാസതികെതിൽ

അവന്ര

നതിങ്ങൾ അവതിശവസതിച്ചതിരതിന്നുന്വങ്കതിൽ

വന്ര

ഇെത്തുന്വച്ച്

യാന്താരുവന്രാഴതിന്ക

ഇടുങ്ങതിയതിട്ടുണ്്

അല്ാഹു

എനെതിട്ട്  നതിങ്ങലൊെവർ യുദ്ും ന്�യ്തില്
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എല്ാും

അവർ ഇടുകയുും

ഇെത്തുന്വച്ച്

4:91

ഒരു മാർഗ്ഗും4:88അവർ ആഗ്രഹതിക്കുകയാണ് 

ഒരു മാർഗ്ഗും

തങ്ങളുന്െ ജനതന്യ (ക്കുറതിച്ച് )

സലദേഹലമ  ഇല്

അലപൊൾ നതിങ്ങൾകേ്  എ്ാണ് 

നതിങ്ങൾ ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുവാൻ

മതിത്ങ്ങന്െ

അവന്ര ന്കാല്ലുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ
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അന്ല്ങ്കതിൽ അവർ നതിങ്ങളുന്െ അടുകേൽ വന്നു

നതിങ്ങൾകേ്  അവരുന്െ ലമൽ

അവന്ര ന്കാ�ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

വ്യക്തമായ

ഖതിയാമത്തു നാെതില�കേ് 

4:87

നതിങ്ങൾ ഉലദേശതിക്കുന്നുലവാ

എനൊൽ അവന് നീ കന്ണ്ത്തുകലയ ഇല്

അവരതിൽ നതിനെ് 

എനൊ�വന്ര നതിങ്ങൾ പതിെതിക്കുവതിൻ

ഒരു സഹായകന്നയുും അരുത് 

വല് ഉറപ്പുും

ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

അല്ാഹു

അവർ നതിർ�യരായതിരതിക്കുവാനും

എനൊ�വന്ര നതിങ്ങൾ പതിെതിച്ചുന്കാള്ളുവതിൻ

ഒരു അധതികാരും

തീർച്ചയായുും അവൻ നതിങ്ങന്െ ഒരുമതിച്ചുകൂട്ടുും

വർത്മാനും

അവർ സമ്ാദതിച്ചതു നതിമതിത്ും

അല്ാഹു

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ ഉണ്ാകേരുത്  

ഇനതി അവർ തതിരതിഞ്ഞു കെന്ഞ്ങ്കതിൽ

ഒരു ബന്ധുവതിന്നയുും

അവർ കേതിെയതിലമുണ്് 

അവരുന്െ ജനതലയാെ് 

എനൊൽ അവർ  നതിങ്ങന്െ വതിട്ടു നതിനൊൽ

എനൊൽ ആകേതിയതിട്ടതില്

നതിങ്ങന്െ(ക്കുറതിച്ച്) അവർ നതിർ�യരായതിരതിക്കുവാൻ

അതതിൽഎനൊൽ അവർ നതിങ്ങന്െ വതിട്ടു (അകന്നു) നതിനെതിന്ല്ങ്കതിൽ

അവരുന്െ കൈകകന്െ

അവരുന്െ ലമൽ നതിങ്ങൾകേ് 

അവനല്ാന്ത

അല്ാഹു വതിന്നകോൾ

അവന്ര (കുത്ന്ന) മറതിച്ചതിട്ടതിരതിക്കുന്നു

ആന്ര വഴതി പതിഴവതി�ാക്കുന്നുലവാ

സമും

അല്ാഹുവതിന്റെ

അവരതിൽ നതിന്നു

നതിങ്ങൾ കേതിെയതിലണ്് 

അന്ല്ങ്കതിൽ അവർ യുദ്ും ന്�യ്യുവാൻ

അങ്ങന്ന അവർ നതിങ്ങലൊെ്  യുദ്ും ന്�യ്യുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

സമാധാനും

അവർ  ഉലദേശതിക്കുും

അവർ മറതിച്ചതിെന്പെടുും

അവർ തെഞ്ഞുന്വക്കുകയുും

നാും ഉണ്ാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

ഒരു ഇ�ാഹുമതില്

ഏറ്വും സത്യവാൻ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അല്ാഹു

അങ്ങതിന്ന നതിങ്ങൾ ആയതിരതിക്കുകയുും

മാർഗ്ഗത്തിൽ

നതിങ്ങൾ സവീകരതിക്കുകയുും അരുത് 

ഒരു ജനതയതില�കേ് 

അവർ നതിങ്ങളുമായതി  യുദ്ും ന്�യ്യുവാൻ

നതിങ്ങളുന്െ  ലമൽ

ലവന്റ �തി�ന്ര

കുഴപെത്തില�കേ് 

സമാധാനും

അക്കൂട്ടർ

അല്ാഹു

ആരാണ്  

രണ്ടു കക്തികൊയതിട്ട് 

വഴതിപതിഴവതി�ാകേതി

അവർ അവതിശവസതിച്ചതു ലപാന്�

അവർ ഹതിജ് റ ലപാകുനെതു

നതിങ്ങെവന്ര കണ്ടു മുട്ടതി

അവർ ല�രുന്നു

അവരുന്െ ന്നഞ്ചുകൾ (മനസ്സു)

അവന്ര അധതികാരന്പെടുത്തുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

നതിങ്ങെതില�കേ്  അവർ ഇടുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾ വഴതിന്യ കണ്ടുമുട്ടുും

അവർ മെകേന്പെടുലമ്ാൾ

നതിങ്ങൾകേ് 

അവന്ര നതിങ്ങൾ കണ്ടുമുട്ടതി
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92. 92. ഒരു സത്യവിശ്വാസിക്ും (തന്ന്) അബ
ദ്മായിട്ടല്ാന്ത, ഒരു സത്യവിശ്വാസിന്യ 
അവൻ ന്കാ�ന്പെടുത്ുക ഉണ്ാകാവ
തല്. [ഉണ്ാവാൻ പാടില്.] ആന്രങ്കി�ും 
ഒരു സത്യവിശ്വാസിന്യ അബദ്മായി ന്കാ
�ന്പെടുത്ിയാ�ാകന്ട്ട, അലപൊൾ ഒരു 
സത്യവിശ്വാസിയായ അടിമന്യ സ്വതന്ത്ര
മാക്�ും, അവന്റെ [ന്കാല്ന്പെട്ടവന്റെ] 
ആെുകൾക്്  ഏൽപിച്ചുന്കാടുക്ന്പെടു
ന് ഒരു ന്തണ്വും [നഷ്പരിഹാരവും] 
ആകുന്ു (ലവണ്ത് ); അവർ (വിട്ടുന്കാടു
ത്് ) സൗജന്യമാക്ുന്തായാന്�ാഴിന്ക. 
ഇനി (ന്കാല്ന്പെട്ട) അവൻ, നിങ്ങെുന്ട 
ശത്ുവായ ഒരു ജനതയിൽ ന്പട്ടവനാ
ണ് , അവനാകന്ട്ട സത്യവിശ്വാസിയുമാണ്  
എങ്കിൽ, അലപൊൾ, സത്യവിശ്വാസിയായ 
ഒരു അടിമന്യ സ്വതന്ത്രമാക്�ാണ്  (ലവ
ണ്ത് ). അവൻ, നിങ്ങൾക്ും തങ്ങൾക്ു
മിടയിൽ വല് ഉടമ്ടിയുമുള്ളതായ ഒരു 
ജനതയിൽ ന്പട്ടവനാന്ണങ്കി�ാകന്ട്ട, 
അലപൊൾ, അവന്റെ ആെുകൾക്്  ഏൽ
പിച്ചുന്കാടുക്ന്പെടുന് ഒരു ന്തണ്വും 
[നഷ്പരിഹാരവും], ഒരു സത്യവിശ്വാ
സിയായ അടിമന്യ സ്വതന്ത്രമാക്�ുമാ
ണ്  (ലവണ്ത് ). ഇനി, വല്വർക്ും അതു 
(സാധിച്ച് ) കിട്ടിയിന്ല്ങ്കിൽ, തുടർച്ചയായി 
രണ്ു മാസന്ത് ലനാമ്ാകുന്ു (ലവണ്
ത് ); (അന്ത) അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്്  (നി
ശ്ചയിക്ന്പെട്ടിട്ടു)ള്ള പശ്ചാത്ാപമായി
ട്ട് . അല്ാഹു (എല്ാം) അറിയുന്വനും, 
അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
93. 93. ആന്രങ്കി�ും ഒരു സത്യവിശ്വാസിന്യ 
മനഃപെൂർവം ന്കാ�ന്പെടുത്ുന് പക്ം, 
അവന്റെ പ്രതിഫ�ം, ‘ജഹന്ം’ [നരകം] 
ആകുന്ു-അതിൽ (അവൻ) നിത്യവാസി
യായിന്ക്ാണ്് ; അവന്റെ ലമൽ അല്ാഹു 
ലകാപിക്ുകയും, അവന്ന ശപിക്ുകയും 
ന്െയ്ുന്താണ് ; അവനുവമ്ിച്ച ശിക് 
അവൻ (അല്ാഹു) ഒരുക്ിന്വക്ുകയും 
ന്െയ്തിട്ടുണ്്.
94. 94. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ (സമരത്ിനായി) 
യാത്ലപായാൽ, നിങ്ങൾ (കാര്യം) വ്യക്
മായി മനസ്ി�ാക്ിന്ക്ാള്ളുവിൻ; നിങ്ങ
ലൊട്  ‘സ�ാം’ [സമാധാനം] പ്രകടിപെിച്ച
വലനാട്  “നീ സത്യവിശ്വാസിയല്” എന്്  
നിങ്ങൾ പറയുകയും ന്െയ്രുത് ; നിങ്ങൾ 
ഐഹിക ജീവിതത്ിന്റെ വിഭവം ലതടി
ന്ക്ാണ്് . എന്ാൽ, അല്ാഹുവിന്റെ അടു
ക്ൽ വെന്ര ‘ഗനീമത് ’ു [ഭാഗ്യമായി �ഭി
ക്ുന് വസ്ത ]ുകൾ ഉണ്് . മുമ്്  നിങ്ങൾ 
അപ്രകാരം തന്ന്യായിരുന്ു; എന്ി
ട്ട്  അല്ാഹു നിങ്ങെിൽ ദാക്ിണ്യം ന്െ
യ്തിരിക്ുകയാണ് ; അതിനാൽ, നിങ്ങൾ 
വ്യക്മായി (അലന്വഷിച്ചു) മനസ്ി�ാക്ു
വിൻ. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, നിങ്ങൾ 
പ്രവർത്ിക്ുന്തിന്നക്ുറിച്ച്  സൂക്്മ
ജ്ഞനാകുന്ു.

ആന്രങ്കലും ന്കാനൊൽ

ഏൽപതിച്ച്  (വതിട്ടു) ന്കാടുകേന്പെടുനെ

ശത്രുവായ

അവനായതിരുനൊ�ാകന്ട്ട

അവരതില�കേ്

അലപൊൾ ലനാമ്പു ലനാൽകേൽ

അല്ാഹു ആകുന്നു

മനഃപ്പൂർവും

അവന്റെ  ലമൽ

ലഹ യാന്താരുവലര

നതിങ്ങൾ പറയുകയുും അരുത് 

നതിങ്ങൾ  ലതെതിന്കോണ്ടു

വെന്ര

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

4:94

ഒരു നഷ്പരതിഹാരവും

സത്യവതിശവാസതി

സൂക്ഷ്മജ്ഞാനതി

അബദ്മായതിന്ട്ടാഴതിന്ക

സത്യവതിശവാസതിയായ

സത്യവതിശവാസതിയായ

ഏൽപതിച്ചു ന്കാടുകേന്പെടുനെ

ഒരു സത്യ വതിശവാസതിന്യ

അല്ാഹു ലകാപതിക്കുകയുും  ന്�യ്യുും

4:93

നീ അല് (എന്നു)

നതിങ്ങൾ  പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പെറ്തി

ഒരു സത്യ വതിശവാസതിന്യ

ഒരു പതിരെതിന്യ (അെതിമന്യ)

ഒരു ജനതയതിൽ നതിനെ്  (ള്ളവൻ)

ഒരു പതിരെതി (അെതിമ)ന്യ

എനൊൽ ന്തണ്ും

ഇനതി ആർകേ്   കതിട്ടതിയതില്ലയാ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

ആർ ന്കാല്ലുന്നുലവാ

അതതിൽ

വമ്തിച്ചതായ

നതിങ്ങൾ വ്യക്തത ലതടുവതിൻ

സ�ാമതിന്ന

യുദ്മുതലകൾ

എനെതിട്ട്  അല്ാഹു ദാക്തിണ്യും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ആകുന്നു

അവൻ ന്കാ� ന്�യ്ൽ

എനൊൽ സവതന്ത്രമാകേ�ാണ് 

ഇനതി അവനായതിരുന്നെങ്കതിൽ

എനൊൽ സവതന്ത്ര മാകേ�ാണ് 

ഉെമ്െതി

സത്യവതിശവാസതിയായ

പശ്ചാത്ാപ മായതിട്ട്  

4:92

നതിത്യവാസതിയായതി ന്കോണ്് 

ശതിക്

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

നതിങ്ങെതില�കേ്  

എനൊൽ അല്ാഹു വതിന്റെ അടുകേലണ്് 

(ഇതതിന) മുമ്് 

ഒരു സത്യ വതിശവാസതിക്കുും

അബദ്മായതി

അവർ ധർമ്മും (സൗജന്യും) ആകേതിയാന്�ാഴതിന്ക

അവനാകന്ട്ട സത്യവതിശവാസതിയുമാണ് 

നതിങ്ങൾക്കുും  അവർക്കുമതിെയതിലണ്് 

ഒരെതിമന്യ  സവതന്ത്രമാകേലും

തുെർച്ചയായതി (രണ്ടു)

അഗാധജ്ഞൻ

ജഹനെമാണ് 

അവന്  അവൻ ഒരുകേതി ന്വക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ഐഹതിക ജീവതിതത്തിന്റെ

നതിങ്ങൾ ആയതിരുന്നു

നതിശ്ചയമായുും  അല്ാഹു

ആയതിക്കൂൊ

ഒരു സത്യ വതിശവാസതിന്യ

അവന്റെ  ആളുകെതില�കേ്  

നതിങ്ങൾകേ് 

ഒരു ജനതയതിൽന്പട്ട (വൻ)

അവന്റെ ആളുകൾ

രണ്്  മാസന്ത്

അറതിയുനെവൻ

അലപൊൾ പ്രതിതതിഫ�ും

അവന്ന ശപതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൾ യാത്  ലപായാൽ അവർ വതിശവസതിച്ചു

ഇട്ടുതനെവലനാെ് 

വതി�വും

അപ്രകാരും

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ വ്യക്ത മായതി മനസ്സ്തി�ാക്കുവതിൻ
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95. 95. സത്യവിശ്വാസികെിൽ നിന്്  ബുദ്ി
മുട്ടുള്ളവരല്ാത് (അടങ്ങി) ഇരിക്ുന്വ
രും, തങ്ങെുന്ട സ്വത്ുക്െും ലദഹങ്ങ
െും ന്കാണ്്  അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ 
സമരം ന്െയ്ുന്വരും സമമാവുകയില്. 
തങ്ങെുന്ട സ്വത്ുക്െും, ലദഹങ്ങെും 
ന്കാണ്്  സമരം ന്െയ്ുന്വന്ര (അടങ്ങി) 
ഇരിക്ുന്വലരക്ാൾ അല്ാഹു പദവി
യാൽ ലരേഷ്ഠരാക്ിയിരിക്ുന്ു. എല്ാ
വലരാടും (തന്ന്) അല്ാഹു ഏറ്വും നല്
ത്  (നൽകുന്മന്് ) വാഗ്ദാനം ന്െയ്ുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. സമരം ന്െയ്ുന്വന്ര 
(അടങ്ങി) ഇരിക്ുന്വലരക്ാൾ വമ്ിച്ച 
പ്രതിഫ�ത്ാൽ അല്ാഹു ലരേഷ്ഠരാ
ക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു;-
96. 96. (അന്ത) അവങ്കൽനിന്ുള്ള പ� പദ
വികെും, പാപലമാെനവും, കാരുണ്യവും! 
അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും കരു
ണാനിധിയുമാകുന്ു.
97. 97. നിശ്ചയമായും, തങ്ങലൊടു തന്ന് 
അക്രമം പ്രവർത്ിക്ുന്വരായ നി�യിൽ 
മ�ക്ുകൾ യാന്താരു കൂട്ടന്ര (മരണന്പെ
ടുത്ി) പിടിന്ച്ചടുക്ുന്ുലവാ, (അവലരാ
ട് ) അവർ [മ�ക്ുകൾ] പറയും: “നിങ്ങൾ 
എന്ി�ായിരുന്ു (നി�ന്കാണ്ിരുന്
ത് )?” അവർ [അക്രമം പ്രവർത്ിച്ചവർ] 
പറയും: “ഞങ്ങൾ ഭൂമിയിൽ ദുർബ്�രാ
യിരുന്ു.” അവർ [മ�ക്ുകൾ] പറയും: 
“അല്ാഹുവിന്റെ ഭൂമി വിശാ�മായതായി
രുന്ിലല്- അതിൽ നിങ്ങൾക്ു ‘ഹിജ് റ’ 
[പ�ായനം] ന്െയ്ാമായിരുന്ുവലല്ാ?!” 
അക്ൂട്ടർ- അവരുന്ട സലങ്കതം ‘ജഹന്ം’ 
[നരകം] ആകുന്ു. അതു വെന്ര ലമാശ
ന്പെട്ട പര്യവസാനവും!-
98. 98. പുരുഷന്ാരും, സ്ത്ീകെും, കുട്ടിക
െുമാകുന് ദുർബ്�ർ ഒഴിന്ക, വല് ഉപാ
യത്ിനും, സാധ്യമാകുകയാകന്ട്ട, വല് 
(രക്ാ) മാർഗ്ഗവും കണ്ു കിട്ടുകയാകന്ട്ട 
ഇല്ാത് വിധം (ദുർബ്�രായവന്രാഴിന്ക)
99. 99. എന്ാൽ, അക്ൂട്ടർ-അവർക്്  അല്ാ
ഹു മാപെ്  ന്െയ്ുമാറാലയക്ുന്താണ് . 
അല്ാഹു ഏന്റ മാപെ്  നൽകുന്വനും, 
ന്പാറുക്ുന്വനുമാകുന്ു.
100. 100. ആന്രങ്കി�ും അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്ിൽ ‘ഹിജ് റ’ [സ്വലദശം വിലട്ടച്ച് ] ലപാ
കുന്പക്ം, അവൻ ഭൂമിയിൽ ധാരാെം 
ആരേയ സ്ഥാനവും, വിശാ�തയും കന്ണ്
ത്ുന്താണ് . ആന്രങ്കി�ും തന്റെ വീട്ടിൽ
നിന്്  അല്ാഹുവിങ്കല�ക്ും അവന്റെ 
റസൂ�ില�ക്ും ‘ഹിജ് റ’ ലപാകുന്വനാ
യി പുറന്പെടുകയും, (എന്ിട്ട് ) പിന്ീടവന്  
മരണം പിടിന്പടുകയും ന്െയ്ുന്പക്ം, 
തീർച്ചയായും, അവന്റെ പ്രതിഫ�ം അല്ാ
ഹുവിന്റെ ലമൽ (ബാധകമായി) സ്ഥിരന്പെ
ട്ടു. അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും, 
കരുണാനിധിയുമാകുന്ു.
101. 101. (സത്യവിശ്വാസികലെ) നിങ്ങൾ ഭൂമി
യിൽ യാത് ന്െയ്ുന്തായാൽ, നിങ്ങൾ 
നമസ്കാരത്ിൽ നിന്് (കുറച്ചു) െുരുക്ു
ന്തിന്  നിങ്ങെുന്ടലമൽ ന്തറ്ില്; അവിശ്വ
സിച്ചവർ നിങ്ങന്െ കുഴപെത്ി�ാക്ുന്ത്  
നിങ്ങൾ ഭയന്പെട്ടുന്വങ്കിൽ. നിശ്ചയമായും, 
അവിശ്വാസികൾ നിങ്ങൾക്്  പ്രത്യക്മായ 
ശത്ുവാകുന്ു.

സമരും ന്�യ്യുനെവരുും

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേൾ ന്കാണ്് 

അല്ാഹു ലരേഷ്ഠരാക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

പാപലമാ�നവും

മ�ക്കുകൾ

ഭൂമതിയതിൽ

അവരുന്െ സലങ്കതും

പുരുഷന്ാരാകുനെ 

4:98

ആന്രങ്കതിലും 4:99

ആന്രങ്കതിലും 

എനൊൽ തീർച്ചയായുും മരണും
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നതിങ്ങൾ �യന്പെന്ട്ടങ്കതിൽ

4:101

അവങ്കൽനതിന്നുള്ള

അവന്ര പൂർണ്മായുും ഏന്റ്ടുക്കുും

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ

ആരേയുംവെന്ര (ധാരാെും)വതിശാ�തയുും

അവന്  പതിെതിന്പടുകയുും

4:100നതിങ്ങൾ യാത് ലപായാൽ

സ്പഷ്മായ

സമരും ന്�യ്യുനെവന്ര

അതായത്   പ� പദവതികൾ

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരു കൂട്ടർ

ബ�ഹീനരാകേന്പെട്ടവർ

ഒരു മാർഗ്ഗവും

ഏന്റ മാപ്പു ന്�യ്യുനെവൻ

പതിനെീെ് 

കരുണാനതിധതി

ശത്രു

ബുംദ്തിമുട്ട് ഉള്ളവർ

അല്ാഹു ലരേഷ്ഠരാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

ഏറ്വും  നല്ത് 

4:95

4:96

അവർ പറയുും ഞങ്ങൊയതിരുന്നു

അലപൊൾ അതതിൽ നതിങ്ങൾ(കേ് )  ഹതിജ് റ ലപാകാമായതിരുന്നു

ദുർബ�ന്രാഴതിന്ക

അവർ വഴതി കാണുകയുമതില് 

അല്ാഹു ആകുന്നുതാനും

അവന്റെ റസൂ�തില�ക്കുും

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ

നമസ്കാാരത്തിൽ  നതിനെ് 

നതിങ്ങൾകേ് 

അല്ാന്ത

തങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങന്െ ന്കാണ്ടുും

അല്ാഹു വാഗ്ാനും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു എല്ാ വലരാടുും

വമ്തിച്ച

കരുണാനതിധതി

നതിങ്ങൊയതിരുന്നു എ്തിൽ

വതിശാ�മായത് 

4:97

ഒരു ഉപായത്തിനും

അവർക്കു

ഭൂമതിയതിൽ അവൻ കന്ണ്ത്തുും

അല്ാഹുവതിങ്ക ല�കേ് 

അല്ാഹു ആകുന്നുതാനും

നതിങ്ങൾ ചുരുക്കുനെതതിന് 

അവരാകുന്നു

സത്യവതിശവാസതികെതിൽ നതിനെ് 

തങ്ങളുന്െ സവത്തു കേൾ ന്കാണ്് 

പദവതിയാൽ

കൂ�തിയതിൽ

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ

അവർ പറയുും

അല്ാഹുവതിന്റെ  ഭൂമതി

പര്യവസാനും

അവർകേ് സാധതിക്കുകയതില്

അവൻ മാപ്പു നൽകുവാൻ

ഹതിജ് റ ലപാകുനെവനായതിട്ട് 

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

ന്തറ്്

നതിശ്ചയമായുും അവതിശവാസതികൾ

(അെങ്ങതി)ഇരതിക്കുനെവർ

അല്ാഹുവതിന്റെ

(അെങ്ങതി) ഇരതിക്കുനെ വന്രകോൾ

(അെങ്ങതി) ഇരതിക്കുനെ വന്രകോൾ

അല്ാഹു ആകുന്നുതാനും

തങ്ങളുന്െ ആത്മാാകേലൊെ് 

ആയതിരുനെതിലല്

അത്  വെന്ര ലമാശ ന്പെട്ടതുമാകുന്നു

കുട്ടതികളുും

അല്ാഹു ആലയകോും

തന്റെ  വീട്ടതിൽ നതിനെ് 

അവന്റെ പ്രതതിഫ�ും

എനൊൽ നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ ഇല്

അവതിശവസതിച്ചവർ

സമമാകുകയതില്

മാർഗ്ഗത്തിൽ

തങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങൾ ന്കാണ്ടുും

സമരും ന്�യ്യുനെവന്ര

കാരുണ്യവും

അക്രമും ന്�യ്യുനെവരായ സ്ഥതിതതിയതിൽ

അവർ പറയുും

നരകമാണ് 

സ്ത്രീീകളുും

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ ഹതിജ് റ ലപാകുനെ പക്ും

പുറന്പെടുനെതായാൽ

സ്ഥതിരന്പെട്ടു

ഭൂമതിയതിൽ

നതിങ്ങന്െ കുഴപെത്തി�ാക്കുനെത് 
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102. 102. (നബിലയ) നീ അവരിൽ ഉണ്ായിരി
ക്ുകയും, എന്ിട്ട്  അവർക്്  നമസ്കാ
രം നി�നിർത്ി[നടത്ി]ന്ക്ാടുക്ുകയും 
ന്െയ്താൽ, അവരിൽനിന്്  ഒരു വിഭാഗം 
നിന്റെ കൂന്ട (നമസ്കാരത്ിന് ) നിന്ു
ന്കാള്ളന്ട്ട; അവർ തങ്ങെുന്ട ആയുധ
ങ്ങൾ എടുത്ുന്കാള്ളുകയും ന്െയ്ന്ട്ട. 
അങ്ങന്ന, അവർ ‘സുജൂദ് ’ ന്െയ്താൽ 
അവർ നിങ്ങെുന്ട പിൻഭാഗത്ായിരിക്
ന്ട്ട. നമസ്കരിച്ചിട്ടില്ാത് മന്റ്ാരു വിഭാഗം 
(നിന്റെകൂന്ട) വരുകയും ന്െയ്ന്ട്ട; എന്ി
ട്ട്  അവർ നിന്റെ കൂന്ട നമസ്കരിച്ചുന്കാ
ള്ളന്ട്ട; അവർ തങ്ങെുന്ട ജാഗ്രത കക
ന്കാള്ളുകയും, തങ്ങെുന്ട ആയുധങ്ങൾ 
എടുത്ു ന്കാള്ളുകയും ന്െയ്ന്ട്ട. നി
ങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട ആയുധങ്ങന്െയും, നി
ങ്ങെുന്ട സാധനങ്ങന്െയും സംബന്ധിച്ച്  
രേദ് വിട്ടിരുന്ന്ങ്കിൽ (ന്കാള്ളാം) എന്്  
(ആ) അവിശ്വസിച്ചവർ ലമാഹിക്ുകയാ
ണ് ; എന്ാ�വർക്്  നിങ്ങെുന്ടലമൽ (ന്പ
ന്ട്ടന്് ) ഒന്രാറ് ആഞ്ടി നടത്ാമായിരു
ന്ു(വലല്ാ)! നിങ്ങൾക്്  മഴ നിമിത്ം വല് 
ശ�്യവും ഉണ്ായിരിക്ുകലയാ, അന്ല്
ങ്കിൽ നിങ്ങൾ ലരാഗികൊയിരിക്ുകലയാ 
ന്െയ്ന്തങ്കിൽ, നിങ്ങെുന്ടലമൽ ന്തറ്ുമി
ല്, നിങ്ങെുന്ട ആയുധങ്ങൾ (ഇറക്ി) ന്വ
ക്ുന്തിന് . (എന്ാ�ും) നിങ്ങൾ നിങ്ങെു
ന്ട ജാഗ്രത സ്വീകരിക്ുകയും ന്െയ്ണം. 
[അതിൽ വീഴെ് വരുത്ിക്ൂടാ.] നിശ്ചയ
മായും, അവിശ്വാസികൾക്്  അല്ാഹു നി
ദേ്യകരമായ ശിക് ഒരുക്ിന്വച്ചിരിക്ുന്ു.
103. 103. അങ്ങന്ന, നിങ്ങൾ നമസ്കാരം നിർ
വ്ഹിച്ചു കഴിഞ്ാൽ, നിൽക്ുന്വരായും, 
ഇരിക്ുന്വരായും, നിങ്ങെുന്ട പാർശ്വ
ങ്ങെി�ായും [കിടക്ുന്വരായും]ന്കാണ്്  
നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന ഓർമ്ിക്ുവിൻ. 
ഇനി, നിങ്ങൾക്്  സമാധാനമായാൽ നി
ങ്ങൾ നമസ്കാരം (മുറക്് ) നി�നിർത്ു
വിൻ. (കാരണം) നിശ്ചയമായും നമസ്കാ
രം, സത്യവിശ്വാസികെുന്ട ലമൽ സമയം 
നിർണ്യിക്ന്പെട്ട ഒരു നിർബന്ധ (നിയമ)
മാകുന്ു.
104. 104. (ആ) ജനതന്യ ലതടിപെിടിക്ുന്തിൽ 
നിങ്ങൾ ബ�ഹീനരാകരുത് . നിങ്ങൾ 
ലവദന അനുഭവിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുന്ുന്വ
ങ്കിൽ, നിങ്ങൾ ലവദന അനുഭവിക്ുന്തു
ലപാന്� നിശ്ചയമായും അവരും ലവദന 
അനുഭവിച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ുന്ു. (കൂടാന്ത,) 
അവർ പ്രതീക്ിക്ുന്ില്ാത്(െി�)ത്  
അല്ാഹുവിൽ നിന്ും നിങ്ങൾ പ്രതീക്ി
ക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. അല്ാഹു (എല്ാം) 
അറിയുന്വനും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
105. 105. (നബിലയ) നിശ്ചയമായും, നാം നിന
ക്്  യഥാർത്ഥ (മുറ)പ്രകാരം ലവദഗ്രന്ം 
ഇറക്ിത്ന്ിരിക്ുന്ു; അല്ാഹു നിന
ക്്  കാണിച്ചുതന് പ്രകാരം നീ മനുഷ്യർ
ക്ിടയിൽ വിധി കൽപിക്ുവാൻ ലവണ്ി. 
നീ വഞ്ചകന്ാർക്ു ലവണ്ി (കക്ി പിടി
ച്ച് ) വാദിക്ുന്വനാവരുത് .

ഒരു വതി�ാഗും

അവർ ആയതിന്കോള്ളന്ട്ട

എനെതിട്ടവർ നമസ്കാരതികേന്ട്ട

യാന്താരുത്ർ ന്കാതതിക്കുകയാണ്

എനൊൽ അവർ ആഞ്ഞു വീഴുകയുും

നതിങ്ങെതിൽ ഉണ്ാന്യങ്കതിൽ

നതിങ്ങളുന്െ ആയുധങ്ങന്െ

4:102

ലമ�ായുും

നതിശ്ചയമായുും നമസ്കാാരും
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ലപാന്�

അല്ാഹുവാകുന്നു

നീ വതിധതി കൽപതിക്കുവാൻ ലവണ്തി

4:105

ശതിക്അപമാനകരമായ

ഇരതിക്കുനെവരായുും

അവർ ലവദന അന�വതിക്കുന്നു

യഥാർത് (മുറ) പ്രകാരും

എനൊൽ നതിൽകേന്ട്ട

നതിങ്ങൾ ദുർബ്�രാകരുത് 

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അവർ

(ലവദ)ഗ്രന്ഥും

വാദതിക്കുനെവൻ

നമസ്കാാരും

എനെതിട്ട്  അവർ സുജൂദ് ന്�യ്ാൽ

നമസ്കാരതിച്ചതിട്ടതില്ാത്

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

നതിങ്ങൾ ന്വക്കുനെതതിന്  

അവതിശവാസതികൾകേ് 

നതിൽക്കുനെവരായതിട്ട് 

4:103

അവർ പ്രതീക്തികോത്ത് അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

�തതിക്കുനെവർകേ് 

അവർക്കു

അവരുന്െ  ആയുധങ്ങൾ

(അടുത്) ലവന്റ

അവരുന്െ ആയുധങ്ങളുും

നതിങ്ങളുന്െ സാധനങ്ങന്െയുും

ന്തറ്്  ഇല്താനും

ലരാഗതികൾ

അല്ാഹുവതിന്ന

നമസ്കാാരും

സമയും നതിശ്ചയതികേന്പെട്ട

നതിങ്ങൾ ലവദനതിക്കുന്നു

നതിശ്ചയമായുും നതിനകേ്   നാും ഇറകേതി തനെതിരതികേന്നു

നീ ആകരുത്  

എനെതിട്ട്  നീ നതിർവഹതിക്കുകയുും

അവർ എടുക്കുകയുും ന്�യ്ന്ട്ട

ഒരു വതി�ാഗും

അവരുന്െ ജാഗ്രത

നതിങ്ങളുന്െ ആയുധങ്ങന്െ പെറ്തി

ഒരു (ഏക)

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ ആയതിരുന്നു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു ഒരുകേതി ന്വച്ചതിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങൾ  ഓർമ്മതിക്കുവതിൻ

അലപൊൾ നതി�നതിർത്തുവതിൻ

നതിയമും (നതിർബന്ധും)

നതിങ്ങൊകുന്നുന്വങ്കതിൽ

4:104

അല്ാഹു

അവരതിൽ

നതിന്റെ കൂന്െ

വരുകയുും ന്�യ്ന്ട്ട

അവർ സവീകരതിക്കുകയുും ന്�യ്ന്ട്ട

നതിങ്ങൾ രേദ് വതിട്ടതിരുന്നെങ്കതിൽ

ഒരു ആഞ്െതി

മഴയാൽ

നതിങ്ങളുന്െ ജാഗ്രത

നമസ്കാാരും

എനെതിട്ട് നതിങ്ങൾ സമാധാനവസ്ഥയതി�ായാൽ

(ആ) ജനതന്യ

നതിങ്ങൾ അ�തി�ഷതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അഗാധജ്ഞാനതി

നതിനക്കു കാണതിച്ചു തനെതു ന്കാണ്് 

നീ ആയതിരുനൊൽ

അവരതിൽ  നതിനെ്  

നതിങ്ങളുന്െ പതിൻ�ാഗത്്

നതിന്റെ കൂന്െ

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

വല് ശ�്യവും

നതിങ്ങൾ സവീകരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അങ്ങന്ന നതിങ്ങൾ നതിർവ്ഹതിച്ചാൽ

നതിങ്ങളുന്െ പാർശവ (�ാഗ)ങ്ങെതിൽ

സത്യവതിശവാസതികളുന്െ ലമൽ ആയതിരതിക്കുന്നു

അലനവഷതിച്ചു പതിെതിക്കുനെതതിൽ

നതിങ്ങൾ ലവദനതിക്കുന്നു

അറതിയുനെവൻ

മനഷ്യർകേതിെയതിൽ
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106. 106. അല്ാഹുവിലനാടു നീ പാപലമാെ
നം ലതടുകയും ന്െയ്ുക. നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു, ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും, കരു
ണാനിധിയുമാകുന്ു.
107. 107. തങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങലൊടു (തന്ന്) 
വഞ്ചന പ്രവർത്ിക്ുന്വർക്ു ലവണ്ി 
നീ തർക്ം നടത്ുകയും ന്െയ്രുത് . നി
ശ്ചയമായും മഹാവഞ്ചകനും മഹാപാപി
യുമായവന്ര അല്ാഹു ഇഷ്ന്പെടുന്തല്.
108. 108. അവർ മനുഷ്യരിൽ നിന്ും മറച്ചു 
ന്വക്ുന്ു; അല്ാഹുവിൽ നിന്്  മറച്ചു
ന്വക്ുന്ുമില്; അവൻ തൃപ്തിന്പെടാത്
തായ വാക്ുകൾ (പറയുവാൻ) അവർ 
രാത്ിയിൽ ഗൂഢ (െർച്ച) നടത്ുലമ്ാൾ, 
അവൻ അവരുന്ട കൂന്ടയുണ്ുതാനും. 
(എന്ിട്ടും!) അല്ാഹു, അവർ പ്രവർത്ി
ക്ുന്തിന്ന വ�യം ന്െയ്ുന്[സൂക്്മ
മായി അറിയുന്]വനുമാകുന്ു.
109. 109. ഹാ! നിങ്ങൾ (ഇതാ) ഇങ്ങിന്നയു
ള്ള കൂട്ടരാണ് : ഐഹിക ജീവിതത്ിൽ 
അവർക്ുലവണ്ി നിങ്ങൾ തർക്ം നടത്ി. 
എന്ാൽ, ഖിയാമത്ുനാെിൽ അവർക്ു 
ലവണ്ി അല്ാഹുവിലനാട്  ആരാണ്  തർ
ക്ം നടത്ുക?! അല്ാത് പക്ം, ആരാണ്  
അവരുന്ടലമൽ (ബാധ്യത) ഏന്റ്ടുക്ുന്
വനായിരിക്ുക?!
110. 110. ആന്രങ്കി�ും വല് തിന്യും പ്രവർത്ി
ക്ുകലയാ തലന്ാടുതന്ന് അക്രമം പ്രവർ
ത്ിക്ുകലയാ ന്െയ്ുകയും, പിന്ീടവൻ 
അല്ാഹുവിലനാട്  പാപലമാെനം ലതടു
കയും ന്െയ്ുന്തായാൽ, അവൻ അല്ാ
ഹുവിന്ന ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനായും, 
കരുണാനിധിയായും കന്ണ്ത്ുന്താണ് .
111. 111. ആന്രങ്കി�ും ഒരു കുറ്ം സമ്ാദിച്ചു
[പ്രവർത്ിച്ചു]ന്വക്ുന്പക്ം അത്  
തനിക്ുതന്ന് എതിരായിട്ടന്ത് അവൻ 
സമ്ാദിക്ുന്ത് . അല്ാഹു (എല്ാം) അറി
യുന്വനും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
112. 112. ആന്രങ്കി�ും വല് ന്തലറ്ാ, കുറ്ലമാ 
സമ്ാദി[പ്രവർത്ി]ക്ുകയും പിന്ീട്  
അതിന്നപെറ്ി ഒരു നിരപരാധിന്യ [നിര
പരാധിയുന്ട ലമൽ] ആലരാപിക്ുകയും 
ന്െയ്ുന് പക്ം, തീർച്ചയായും, അവൻ 
കള്ളാലരാപണവും, സ്പഷ്മായ കുറ്വും 
ലപറിലപൊയി.
113. 113. (നബിലയ) നിന്റെ ലമൽ അല്ാഹുവി
ന്റെ അനുഗ്രഹവും, അവന്റെ കാരുണ്യ
വും ഇല്ായിരുന്ന്ങ്കിൽ, അവരിൽ നിന്്  
ഒരു വിഭാഗം (ആെുകൾ) നിന്ന് വഴിപിഴ
പെിക്ുവാൻ തുനിയുക തന്ന് ന്െയ്ുമായി
രുന്ു. (വാസ്തവത്ിൽ) അവർ അവന്ര
ത്ന്ന്യല്ാന്ത, വഴി പിഴപെിക്ുന്ുമില്; 
അവർ നിനക്്  യാന്താന്ും തന്ന് ഉപദ്ര
വം വരുത്ുന്തുമല്. അല്ാഹു നിനക്്  
ലവദഗ്രന്വും, വിഞ്ജാനവും ഇറക്ിത്
രുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; നീ അറിയുമാ
യിരുന്ില്ാത്ത്  (പ�തും) അവൻ നിന
ക്്  പഠിപെിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
നിന്റെ ലമൽ അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്രഹം 
വമ്ിച്ചതാകുന്ു.

നീ തർകേും നെത്തുകയുും ന്�യ്രുത് 

ആയവന്ര(വന്ന)

അവർ മറച്ചു ന്വക്കുന്നുമതില്

വാക്കുകെതിൽ നതിനെ് 

ഇക്കൂട്ടരാണ് 

അവർക്കു ലവണ്തി

ആന്രങ്കതിലും പ്രവർത്തിക്കുനെതായാൽ

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനായതി

തന്റെ സവ്ും ലപരതിൽ

വല് ന്തറ്റുും 

വ്യക്തമായ കുറ്വും (പാപവും)

അവരതിൽ നതിനെ് 

അവർ നതിന്നെ ഉപദ്രവതികേയുമതില്

നതിന്നെ പഠതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

4:113

4:106

ഒരു  വതി�ാഗും

കരുണാനതിധതി

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

4:109

അല്ാഹുവതിന്ന അവൻ കന്ണ്ത്തുും

സമ്ാദതിക്കുനെ (ന്�യ്യുനെ) പക്ും

തുനതിയുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

വമ്തിച്ചത്  

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ

ഇഷ്ന്പെടുനെതല്

മനഷ്യരതിൽ നതിനെ് 

അവൻ  തൃപ്തിതിന്പെൊത്ത് 

ഹാ നതിങ്ങൾ

എനൊൽ ആർ തർകേും നെത്തുും

കാര്യും ഏൽപതികേന്പെടുനെവൻ

എനൊ�വൻ അതു സമ്ാദതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുന്നു

വല്വനും 

ഒരു കള്ളാലരാപണും

അവന്റെ  കാരുണ്യവും

വതിജ്ഞാനവും

നതിന്റെ ലമൽ

ആകുന്നു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവർ മറച്ചു ന്വക്കുന്നു

അവർ രാത്തിയതിൽ ഗൂഢാല�ാ�ന നെത്തുലമ്ാൾ

4:108

ദുൻയാവതിന്റെ

അവർകേ് 

പതിന്നെഅവൻ അല്ാഹുവതിലനാെ്  പാപലമാ�നും ലതെതിയാൽ

ഒരു കുറ്ും

4:111

എനൊൽ തീർച്ചയായുും അവൻ ലപറതി

നതിന്റെ ലമൽ 

ലവദഗ്രന്ഥും

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

തങ്ങലൊടു തന്നെ

4:107

അവരുന്െ കൂന്െ ഉണ്്

വ�യും ന്�യ്യുനെവൻ

ജീവതിതത്തിൽ

ആയതിരതിക്കുക

തന്റെ സവ്ലത്ാെ് 

വല്വനും സമ്ാദതിച്ചാൽ

അഗാധജ്ഞൻ

ഒരു നതിരപരാധതിന്യ

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹും

അവന്രത്ന്നെ അല്ാന്ത

നതിന്റെ ലമൽ

ആകുന്നു താനും

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

വഞ്ന  പ്രവർത്തിക്കുനെ

വ�തിയ (മഹാ) പാപതി

അവനാ കന്ട്ട

അവർ  പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന(പെറ്തി)

അവർക്കുലവണ്തി

അതന്ല്ങ്കതിൽ ആരാണ് 

അന്ല്ങ്കതിൽ അക്രമും ന്�യ്ാൽ

4:110

(എല്ാും) അറതിയുനെവൻ

ഇല്ായതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവർ വഴതിപെതിഴപെതിക്കുനെതില് താനും

അല്ാഹു ഇറക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നീ അറതിയുന്നു

നീ പാപലമാ�നും ലതടുകയുും ന്�യ്യുക

യാന്താരു  കൂട്ടന്ര പെറ്തി

വ�തിയ (മഹാ) വഞ്കൻ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹു ആകുന്നു താനും

നതിങ്ങൾ തർകേും നെത്തി

ഖതിയാമത്തു നാെതിൽ

ഒരു തതിന്

കരുണാ നതിധതിയായതി

അല്ാഹു ആകുന്നു

പതിന്നെ അതുന്കാണ്്  എറതിയുക(ആലരാപതിക്കുക)യുും ന്�യ്ാൽ അന്ല്ങ്കതിൽ കുറ്ും

4:112

നതിന്നെ വഴതിപതിഴപെതിക്കുവാൻ

യാന്താന്നുും

നീ ആയതിരുനെതില്ാത്ത് 
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114. 114. അവരുന്ട ഗൂഢസംസാരത്ിൽ മിക്
തി�ും ഒരു ഗുണവുമില്; വല് ദാനധർ
മ്ന്ത്ലയാ, (സദാൊര) മര്യാദന്യലയാ, 
മനുഷ്യർക്ിടയിൽ (സന്ധിയാക്ി) നന്ാ
ക്ുന്തിന്നലയാ സംബന്ധിച്ചു കൽപി
ക്ുന്വന്റെ (ഗൂഢസംസാരം) ഒഴിന്ക. 
അല്ാഹുവിന്റെ പ്രീതിന്യ ലതടിന്ക്ാ
ണ്്  ആന്രങ്കി�ും അത്  ന്െയ്ുന് പക്ം, 
എന്ാൽ, വഴിന്യ നാം അവന്  വമ്ിച്ച 
പ്രതിഫ�ം നൽകുന്താണ് .
115. 115. ആന്രങ്കി�ും അവന്  സന്ാർഗ്ഗം വ്യക്
മാ(യി മനസ്ി�ാ)യതിനു ലശഷം, റസൂ�ി
ലനാട്  (ഭിന്ിച്ച് ) ലെരിപിരിയുന്തായാൽ, 
സത്യവിശ്വാസികെുന്ട മാർഗ്ഗമല്ാത്തി
ന്ന അവൻ പിൻപറ്ുകയും (ന്െയ്താൽ). 
അവൻ തിരിഞ്പ്രകാരം [അലതപാട്ടിന് ] 
അവന്ന നാം തിരിച്ചുകെയും, അവന്ന 
‘ജഹന്മി’ൽ [നരകത്ിൽ]കടത്ി എരി
ക്ുകയും ന്െയ്ും. അത്  എത്ലയാ ലമാ
ശമായ പര്യവസാനം!
116. 116. നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിലനാട്  പങ്ക്  
ലെർക്ന്പെടുന്തിന്ന അവൻ ന്പാറുക്ു
കയില്; അതിനപെുറമുള്ളതിന്ന അവൻ 
ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  അവൻ ന്പാറുത്ു
ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്ും. ആർ അല്ാഹു
വിലനാട്  (വല്തും) പങ്ക്  ലെർക്ുന്ുലവാ 
അവൻ, തീർച്ചയായും വിദൂരമായ ഒരു 
വഴി പിഴവു പിഴച്ചു ലപായി!
117. 117. അവന്  [അല്ാഹുവിന ]ു പുറന്മ െി� 
ന്പണ്ുങ്ങന്െ[ലദവികന്െ]യല്ാന്ത അവർ 
വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുന്ില്; ധിക്ാര ശീ�
നായ പിശാെിന്നയല്ാന്ത അവർ വിെി 
(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുന്ുമില്.
118. 118. അവന്ന അല്ാഹു ശപിച്ചിരിക്ുന്ു 
(അഥവാ ശപിക്ന്ട്ട)! അവൻ പറയുക
യും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു: “നിശ്ചയമായും, 
നിന്റെ അടിയാന്ാരിൽ നിന്്  ഒരു നിശ്ചിത 
ഓഹരി ഞാൻ (എനിക്് ) ഉണ്ാക്ിത്ീർ
ക്ുന്താണ് ;
119. 119. ഞാനവന്ര വഴിപിഴപെിക്ുകയും, 
അവന്ര വ്യാലമാഹിപെിക്ുകയും തന്ന് 
ന്െയ്ും; ഞാൻ അവലരാട്  കൽപിക്ുക
യും, അങ്ങന്ന അവർ കാ�ികെുന്ട [ആടു
മാന്ടാട്ടകങ്ങെുന്ട] കാതുകൾ (കീറി) മുറി
ക്ുകയും തന്ന് ന്െയ്ും; ഞാനവലരാട്  
കൽപിക്ുകയും, അങ്ങന്ന അവർ അല്ാ
ഹുവിന്റെ സൃഷ്ിപെിന്ന (വികൃതമാക്ി) 
ലഭദഗതി വരുത്ുകയും തന്ന് ന്െയ്ും.” 
ആന്രങ്കി�ും അല്ാഹുവിന്  പുറന്മ പി
ശാെിന്ന കാര്യകർത്ാവാക്ി ന്വക്ുന്ു
ലവാ, തീർച്ചയായും, അവന്  സ്പഷ്മായ 
നഷ്ം സംഭവിച്ചുലപായി!
120. 120. അവൻ [പിശാെ് ] അവലരാട്  വാഗ്ദാ
നം ന്െയ്ുകയും, അവന്ര വ്യാലമാഹിപെി
ക്ുകയും ന്െയ്ുന്താണ് . പിശാെ്  അവ
ലരാട്  വഞ്ചനയല്ാന്ത (ഒന്ും) വാഗ്ദാനം 
ന്െയ്ുകയില്താനും.
121. 121. അക്ൂട്ടർ-അവരുന്ട സലങ്കതസ്ഥാ
നം ‘ജഹന്ം’ [നരകം] ആകുന്ു. അത്  
വിലട്ടച്ച്  ഓടിലപൊകുന് ഒരു സ്ഥാനവും 
അവർ കന്ണ്ത്ുകയുമില്.

വല് ധർമ്മവും  ന്കാണ്് 

അത് 

വല്വനും

അല്ാത്തതിന്ന

അത്  എത്ലയാ ലമാശും 

ഇപ്പുറമുള്ളത്  

ഒരു വഴതിപതിഴവ

അവർ വതിെതിക്കുന്നു (പ്രാർത്തിക്കുന്നു)മതില്

നതിനെ് 

ഞാനവന്ര വ്യാലമാഹതിപെതിക്കുകയുും തന്നെ ന്�യ്യുും

അവലരാെ്  ഞാൻ കൽപതിക്കുകയുും തന്നെ ന്�യ്യുും

നതിനെ്

അവൻ അവലരാെ്  വാഗ് ദാനും ന്�യ്യുും

അക്കൂട്ടർ

4:121

4:114

അവൻ പതിൻപറ്റുകയുും

അവൻ ന്പാറുക്കുകയുും ന്�യ്യുും

തീർച്ചയായുും ഞാൻ ഉണ്ാകേതി ത്ീർക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

വമ്തിച്ച

സന്ാർഗ്ഗും

ജഹനെമതിൽ

അവലനാെ് 

അവൻ പറഞ്ഞു

4:119

കൽപതിച്ച

പ്രതതിഫ�ും

അവന് 

അവന്ന നാും കെത്തി എരതിയതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

പങ്കുല�ർകേന്പെടുനെത്  (ശതിർകേ്  ന്�യ്ൽ)

എനൊൽ തീർച്ചയായുും അവൻ പതിഴച്ചു

�തി� ന്പണ്ണുങ്ങന്െ അല്ാന്ത

ഞാനവന്ര വഴതിപതിഴപെതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

കാര്യകർത്ാവായതി

സ്പഷ്മായ

4:120

ഓെതിലപൊകുനെ ഒരു സ്ഥാനും

ഒരുവന്റെ  ഒഴതിന്ക

ആന്രങ്കതിലും ന്�യ്ാൽ

അവന്  നാും നൽകുും

വ്യക്തമായതതിന് 

അവൻ തതിരതിഞ് പ്രകാരും

അവൻ ന്പാറുക്കുകയതില്

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

അവന്  പുറന്മ

അല്ാഹു അവന്ന ശപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

4:118

കാ�തികളുന്െ (ആടുമാന്ൊട്ടകങ്ങളുന്െ)

പതിശാ�തിന്ന

ഒരു നഷ്ന്പെെൽ

വഞ്ന(കൃത്തിമും) അല്ാന്ത

അതതിന്ന വതിട്ടു

അവരുന്െ ഗൂഢസുംസാരത്തിൽ നതിനെ് 

മനഷ്യർകേതിെയതിൽ

എനൊൽ വഴതിന്യ

ലശഷമായതി

അവന്ര നാും തതിരതിക്കുും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ആന്രങ്കതിലും പങ്ക്  ല�ർക്കുനെ പക്ും

അവർ വതിെതിക്കുനെതില്

4:117

നതിർണ്യും ന്�യ്ന്പെട്ട (നതിശ്ചതിത)

ന്�വതികന്െ

ആന്രങ്കതിലും ആകേതിയാൽ

തീർച്ചയായുും അവൻ നഷ്ന്പെട്ടു

പതിശാ�് 

അവർ കന്ണ്ത്തുകയുമതില്

മതികേതതിലും

അന്ല്ങ്കതിൽ നനൊകേതിത്ീർകേൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ പ്രീതതി

റസൂ�തിലനാെ് 

സത്യവതിശവാസതികളുന്െ

4:115

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

4:116

ധതികോര ശീ�നായ

ഒരു ഓഹരതി 

അല്ാഹുവതിന്റെ  സൃഷ്തിപെതിന്ന

അല്ാഹു വതിന്

അവലരാെ്  വാഗ്ാനും ന്�യ്യുകയതില്താനും

ജഹനെമാകുന്നു

ഒരു ഗുണവമതില്

അന്ല്ങ്കതിൽ വല് (സദാ�ാര) മര്യാദയുും

ആഗ്രഹത്ാൽ

ല�രതി പതിരതിഞ്ഞു

മാർഗ്ഗും

പര്യവസാനും

അതതിന്റെ

വതിദൂരമായ

പതിശാ�തിന്ന അല്ാന്ത

നതിന്റെ അെതിയാന്ാരതിൽ

എനെതിട്ടവർ മുറതിക്കുക (കീറതിന്പൊെതിക്കുക) തന്നെ ന്�യ്യുും ഞാനവലരാെ്  കൽപതിക്കുകയുും തന്നെ ന്�യ്യുും

എനെതിട്ടവർ ല�ദഗതതി (മാറ്ും)വരുത്തുക തന്നെ ന്�യ്യുും

പുറന്മ

അവന്ര വ്യാലമാഹതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അവരുന്െ സലങ്കതും

2/4
الحزب
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122. 122. വിശ്വസിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ 
പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, 
അടിഭാഗത്ു കൂന്ട അരുവികൾ ഒഴുകി
ന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് സ്വർഗ്ഗങ്ങെിൽ വഴിന്യ 
അവന്ര നാം പ്രലവശിപെിക്ുന്താണ് ; 
അതിൽ എന്ന്ന്ും (അവർ) സ്ഥിരവാ
സികൊയിന്ക്ാണ്് . അല്ാഹുവിന്റെ വാ
ഗ്ദാനം! (അന്ത) യഥാർത്ഥം!! വാക്ിൽ 
അല്ാഹുവിലനക്ാൾ കൂടുതൽ സത്യ
വാൻ (ലവന്റ) ആരാണ് ?!
123. 123. നിങ്ങെുന്ട വ്യാലമാഹങ്ങെനുസരിച്ച
ല്; ലവദക്ാരുന്ട വ്യാലമാഹങ്ങെനുസരി
ച്ചുമല് (കാര്യം). ആർ ഒരു തിന് പ്രവർ
ത്ിക്ുന്ുലവാ അവന്  അതിനു (തക്) 
പ്രതിഫ�ം നൽകന്പെടും; അല്ാഹുവിനു 
പുറന്മ ഒരു കകകാര്യ കർത്ാവിന്നയാ
കന്ട്ട, സഹായകന്നയാകന്ട്ട, അവൻ തനി
ക്്  കന്ണ്ത്ുകയുമില്.
124. 124. ആണാലയാ, ന്പണ്ാലയാ ഉള്ള ആന്ര
ങ്കി�ും താൻ സത്യവിശ്വാസിയായും 
ന്കാണ്്  സൽകർമ്ങ്ങെിൽ നിന്്  (വല്
തും) ന്െയ്ുന് പക്ം, അക്ൂട്ടർ സ്വർഗ്ഗ
ത്ിൽ പ്രലവശിക്ുന്താണ് ; അവർ ഒട്ടും 
അനീതി ന്െയ്ന്പെടുകയുമില്.
125. 125. മതം കൂടുതൽ നല്വൻ ആരാണ് ? 
താൻ (നിഷ്കെങ്കം) നന് പ്രവർത്ിക്ു
ന്വനായും ന്കാണ്്  തന്റെ മുഖന്ത് 
അല്ാഹുവിന്  കീഴ്ന്പടുത്ുക[വിട്ടു ന്കാ
ടുക്ുക]യും. ഋജുമാനസനായ നി�യിൽ 
ഇബ് റാഹീമിന്റെ മാർഗ്ഗം പിൻപറ്ുകയും 
ന്െയ്തിട്ടുള്ളവന്നക്ാൾ! ഇബ് റാഹീമിന്ന 
അല്ാഹു ഒരു (ഉറ്) െങ്ങാതിയായി സ്വീ
കരിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ുതാനും.
126. 126. അല്ാഹുവിനുള്ളതാണ്  ആകാശങ്ങെി
�ുള്ളതും, ഭൂമിയി�ുള്ളതും (ഒന്ക്). അല്ാ
ഹു എല്ാ കാര്യന്ത്യും വ�യം ന്െ
യ്ത[പൂർണ്മായി അറിയുന്]വനാകുന്ു.
127. 127. (നബിലയ) സ്ത്ീകെുന്ട കാര്യത്ിൽ 
അവർ നിലന്ാട്  വിധി ലതടുന്ു. പറയുക:- 
അവരുന്ട കാര്യത്ിൽ അല്ാഹു നിങ്ങൾ
ക്്  വിധി നൽകുന്ു; സ്ത്ീകെിന്� അനാ
ഥകെുന്ട കാര്യത്ിൽ (ലവദ)ഗ്രന്ത്ിൽ 
നിങ്ങൾക്്  ഓതിലക്ൾപെിക്ന്പെടുന്തും 
(നിങ്ങന്െ ഓർമ്ിപെിക്ുന്ു.) (അതായത് :) 
തങ്ങൾക്്  നിയമി(ച്ചു നിശ്ചയി)ക്ന്പെട്ടിട്ടു
ള്ളത്  നിങ്ങൾ ന്കാടുക്ാതിരിക്ുകയും, 
നിങ്ങൾ വിവാഹം കഴിക്ുവാൻ ആഗ്ര
ഹിക്ുകയും ന്െയ്ുന്വരുന്ടയും, കുട്ടി
കൊകുന് ദുർബ�രായുള്ളവരുന്ടയും 
(കാര്യത്ിൽ ഓതിലക്ൾപെിക്ന്പെടുന്
തും ഓർമ്ിപെിക്ുന്ു); അനാഥകലൊട്  
നിങ്ങൾ നീതിമുറയനുസരിച്ച്  നി�ന്കാ
ള്ളണന്മന്ും (ഓർമ്ിപെിക്ുന്ു). നിങ്ങൾ 
ഗുണ(കര)മായി എന്ു (തന്ന്) ന്െയ്ുന്
തായാ�ും അതിന്നപെറ്ി അല്ാഹു നിശ്ച
യമായും അറിയുന്വനാകുന്ു.

സവർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ വാഗ്ാനും

നതിങ്ങളുന്െ വ്യാലമാഹങ്ങൾ അനസരതിച്ചല്

അവന്  അതതിന്  പ്രതതിഫ�ും നൽകന്പെടുും

ആന്രങ്കതിലും 

സത്യവതിശവാസതിയാണ്  (താനും)

ആരാണ് 

പതിൻപറ്റുകയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹുവതിനാണുതാനും

എല്ാ കാര്യന്ത് (വസ്തുന്വയുും)

അല്ാഹു നതിങ്ങൾകേ്   വതിധതി നൽകുന്നു

സ്ത്രീീകെതിന്�

അവന്ര വതിവാഹും  ന്�യ്ാൻ

നീതതിമുറയനസരതിച്ച് 

4:127

അല്

അവനാകന്ട്ടസൽഗുണവാനാണ്  

4:125

എകോ�വും

4:122

4:123

4:124

അല്ാഹു വതിന് 

(ഉറ്) �ങ്ങാതതി

അറതിയുനെവൻ

അതതിൽ

വാകേതിൽ

സഹായകന്നയുും ഇല്

അയാൾ

ഒട്ടുും

തന്റെ മുഖന്ത്

ഇബ് റാഹീമതിന്ന

പറയുക

അനാഥകളുന്െ കാര്യത്തിൽ

നതിങ്ങൾ ആഗ്രഹതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അതതിന്ന പെറ്തി

വഴതിന്യ നാും അവന്ര പ്രലവശതിപെതിക്കുും

സ്ഥതിരവാസതികൊയതി ന്കോണ്് 

അല്ാഹുവതിന്നകോൾ

ഒരു തതിന്

ഒരു കൈകകാര്യ കർത്ാവതിന്ന

അന്ല്ങ്കതിൽ ന്പണ്തിൽ നതിന്നുും

അവർ (അവലരാെ് ) അനീതതി ന്�യ്ന്പെടുകയുമതില്

കീഴ്ന്പടുത്തിയ

അല്ാഹു സവീകരതിക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

സ്ത്രീീകളുന്െ  കാര്യത്തിൽ

(ലവദ)ഗ്രന്ഥത്തിൽ

അവർകേ് 

അനാഥകൾകേ്  

ആകുന്നു

സൽകർമ്മങ്ങൾ

അരുവതികൾ

അധതികും സത്യവാൻ

ആർ പ്രവർത്തിക്കുന്നുലവാ

അല്ാഹുവതിന്  പുറന്മ(കൂൊന്ത)

ആണതിൽ നതിന്നുും

സവർഗ്ഗത്തിൽ

ഒരുവന്നകോൾ

നതിഷ്കെങ്കനായ നതി�യതിൽ

അല്ാഹു ആകുന്നുതാനും

അവൻ നതിലനൊെ്   വതിധതി ലതടുന്നു

നതിങ്ങൾകേ് 

ലരഖന്പെടുത്ന്പെട്ടത് 

നതിങ്ങൾ  നതി�ന്കാള്ളുവാനും

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്

അതതിന്റെ അെതി�ാഗത്തൂന്െ

ആരാണ്  

ലവദകോരുന്െ

തനതികേ്  

സൽകർമ്മങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

അവർ പ്രലവശതിക്കുും

മതും

ഇബ് റാഹീമതിന്റെ

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

ഓതതിത്രന്പെടുനെതുും

അവർകേ്  നതിങ്ങൾ നൽകുകയതില്

കുട്ടതികൊകുനെ

നല്തായതിട്ട് 

വതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

ഒഴുകുനെ

യഥാർത്ും

വ്യാലമാഹങ്ങൾ അനസരതിച്ചുമല്

അവൻ കന്ണ്ത്തുകയുമതില്

പ്രവർത്തിക്കുനെതായാൽ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

അധതികും (ഏറ്വും) നല്വൻ

മാർഗ്ഗന്ത്

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

4:126 വ�യും  ന്�യ്വൻ

അവരുന്െ കാര്യത്തിൽ

യാന്താരുവരായ

ബ�ഹീനരാകേന്പെട്ടവരുന്െയുും

നതിങ്ങൾ എന്തു ന്�യ്ാലും
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128. 128. വല് സ്ത്ീയും അവെുന്ട വരനിൽ 
നിന്്  പിണക്ലമാ, അവഗണനലയാ ഭയ
ന്പെട്ടുന്വങ്കിൽ, അവർ രണ്ുലപരും തങ്ങൾ
ക്ിടയിൽ വല് ലയാജിപെുമുണ്ാക്ുന്തിന്  
അവർക്്  കുറ്മില്. ലയാജിപൊകന്ട്ട, ഗുണ
കരവുമാകുന്ു. മനസ്ുകെിൽ പിശുക്്  
(ശീ�ം, സദാ) തയ്ാറാക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു
താനും. നിങ്ങൾ നന് പ്രവർത്ിക്ുകയും, 
സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ുന്വങ്കില�ാ, നി
ശ്ചയമായും, നിങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുന്തി
ന്നപെറ്ി അല്ാഹു സൂക്്മമായി അറിയു
ന്വനാകുന്ു.
129. 129. സ്ത്ീകൾക്ിടയിൽ നീതി പാ�ിക്ു
വാൻ-നിങ്ങൾ (അതിന് ) അത്യാഗ്രഹിച്ചാ
�ും ശരി-നിങ്ങൾക്്  സാധിക്ുകയില് 
തന്ന്. എന്ാൽ, നിങ്ങൾ (ഒരു പക്ലത്
ക്് ) മുഴുവൻ (അങ്ങു) ൊഞ്ുലപാകരുത് . 
അലപൊൾ, നിങ്ങൾ അവന്െ [മറു പക്
ത്ുള്ളവന്െ] ന്കട്ടിയിടന്പെട്ടവന്െലപൊന്� 
വിട്ടുകെലഞ്ക്ും. നിങ്ങൾ ലയാജിപെു
ണ്ാക്ുകയും, സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ു
ന്ുന്വങ്കില�ാ, നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു 
ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും, കരുണാനിധി
യുമാകുന്ു.
130. 130. അവർ രണ്ുലപരും (തമ്ിൽ) പി
രിഞ്ുലപാകുന്ുന്വങ്കില�ാ, (രണ്ിൽ) 
എല്ാ (ഓലരാരു)വന്രയും അല്ാഹു അവ
ന്റെ വിശാ�കഴിവിനാൽ ധന്യരാക്ുന്താ
ണ് . അല്ാഹു വിശാ�നും, അഗാധജ്ഞ
നുമാകുന്ു.
131. 131. അല്ാഹുവിനുള്ളതാണ്  ആകാശങ്ങെി
�ുള്ളതും, ഭൂമിയി�ുള്ളതും, (എല്ാം). നി
ങ്ങൾക്്  മുമ്്  (ലവദ)ഗ്രന്ം നൽകന്പെട്ട
വലരാടും, നിങ്ങലൊടും നാം ‘വസിയ്ത് ’ു 
ന്െയ്ുകയുണ്ായിട്ടുണ്് ; നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്ന സൂക്ിക്ണന്മന്് . നിങ്ങൾ 
അവിശ്വസിക്ുന്ുന്വങ്കില�ാ, എന്ാൽ 
(അറിയുക:)നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിനു
ള്ളതാണ്  ആകാശങ്ങെി�ുള്ളതും, ഭൂമിയി
�ുള്ളതും (എല്ാം). അല്ാഹു (പരാരേയമി
ല്ാത്) ധന്യനും, സ്തുത്യർഹനുമാകുന്ു.
132. 132. അല്ാഹുവിനുള്ളതാണ്  ആകാശങ്ങ
െി�ുള്ളതും, ഭൂമിയി�ുള്ളതും (എല്ാം). 
കകകാര്യം ഏന്റ്ടുക്ുന്വനായി അല്ാ
ഹു തന്ന് മതി!
133. 133. അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന് പക്ം-മനു
ഷ്യലര-നിങ്ങന്െ അവൻ നീക്ം ന്െയ്ുക
യും, മന്റ്ാരു കൂട്ടന്ര ന്കാണ്ുവരുകയും 
ന്െയ്ുന്താണ് . അല്ാഹു അതിന്  കഴി
വുള്ളവനുമാകുന്ു.
134. 134. ആന്രങ്കി�ും ഇഹത്ിന്� പ്രതിഫ
�ന്ത് ഉലദ്ശിക്ുന്തായാൽ, അല്ാഹു
വിന്റെ പക്ൽ, ഇഹത്ിന്�യും പരത്ി
ന്�യും പ്രതിഫ�മുണ്്  (എന്്  അവൻ 
അറിഞ്ു ന്കാള്ളന്ട്ട) അല്ാഹു (എല്ാം) 
ലകൾക്ുന്വനും, കാണുന്വനും ആകു
ന്ു.

എനൊൽ കുറ്മതില്

ഉത്മമാണ്  

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിങ്ങൾ നീതതി പാ�തിക്കുവാൻ

അലപൊൾ അവന്െ നതിങ്ങൾ വതിട്ടുകെയുും

അവനാകുന്നു

അവന്റെ വതിശാ� കഴതിവതിനാൽ

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

ഉള്ള

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹുവതിനാണ് 

സ്തുത്യർഹൻ

�രലമൽപതികേന്പെടുനെവനായതി

ആകുന്നുതാനും

എനൊൽ അല്ാഹുവതിന്റെ പകേലണ്് 

4:134

ഇഹത്തിന്�  പ്രതതിഫ�ും

ഓലരാരു ത്ന്രയുും

ലവന്റാരു കൂട്ടന്ര ന്കാണ്് 

ഉലദേശതിക്കുന്നു

അന്ല്ങ്കതിൽ  അവഗണന

ലയാജതിപൊകന്ട്ട

നതിങ്ങൾ സൂക്തിക്കുകയുും

നതിങ്ങൾകേ്  സാധ്യമാകുനെലതയല്

അല്ാഹു ധന്യരാക്കുും

അല്ാഹുവതിനള്ളതാണ് 

(ലവദ)ഗ്രന്ഥും

നതിങ്ങൾ അവതിശവസതിക്കുന്നുന്വങ്കതിൽ

അല്ാഹു(തന്നെ) മതതി

വരുകയുും ന്�യ്യുും

ആന്രങ്കതിലും ആയാൽ

കാണുനെവൻ

പതിണകേന്ത്

ഒരു ലയാജതിപെ് 

നതിങ്ങൾ നന് (ഗുണും) ന്�യ്യുനെ പക്ും

4:128

മുഴുവൻ �ായ് വും

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവർ രണ്ാളുും പതിരതിന്ഞ്ങ്കതിൽ

4:130

നൽകന്പെട്ടവലരാെ് 

അല്ാഹുവതിന്ന

ധന്യൻ

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

മനഷ്യലര

4:133

ലകൾക്കുനെവൻ

അവളുന്െ �ർത്ാവതിൽ നതിനെ് 

അവർ രണ്ാൾകേതിെയതിൽ

പതിശുക്കു ശീ�ും

സൂക്ഷ്മമായതി അറതിയുനെവൻ

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ �ായ(മറതിയ)രുത് 

നതിങ്ങൾ സൂക്തിക്കുകയുും

4:129

അഗാധജ്ഞൻ

തീർച്ചയായുും നാും വസതിയ്ത്്  ന്�യ്തിട്ടുണ്് 

നതിങ്ങൾ സൂക്തികേണന്മനെ് 

അല്ാഹു ആകുന്നു

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

നതിങ്ങന്െ ലപാകേതികേെയുും

കഴതിവള്ളവൻ

അല്ാഹു ആകുന്നു

അവൾ �യന്പെട്ടു (എങ്കതിൽ)

അവർ ലയാജതിപെ്  ഉണ്ാക്കുനെതതിന് 

മനസ്സുകെതിൽ

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്നപെറ്തി

നതിങ്ങൾ അത്യാഗ്രഹതിച്ചാലും

നതിങ്ങൾ ലയാജതിപ്പുണ്ാക്കുനെ (നനൊകേതിത്ീർക്കുനെ പക്ും)

കരുണാനതിധതി

വതിശാ�ൻ

നതിങ്ങലൊടുും

അല്ാഹുവതിനാണ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെ പക്ും

അതതിന് 

പരല�ാകന്ത്യുും

വല് സ്ത്രീീയുും  എങ്കതിൽ

അവന്ര രണ്ാളുന്െ ലമൽ

തയ്ാറാകേന്പെടുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ആകുന്നു

സ്ത്രീീകൾകേതിെയതിൽ

ന്കട്ടതിയതിെന്പെട്ട(ബന്ധനത്തി�ാകേ ന്പെട്ട)വന്െ ലപാന്�

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ

അല്ാഹു ആകുന്നുതാനും

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

നതിങ്ങളുന്െ മുമ്് 

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

4:131

4:132

അല്ാഹു

ഇഹത്തിന്� പ്രതതിഫ�ും
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135. 135. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിനുലവണ്ി സാക്ികൊയ നി�യിൽ, 
നീതിമുറന്യ നി�നിർത്ിലപൊരുന്വരാ
കുവിൻ; നിങ്ങെുന്ട (സ്വന്ം) ലദഹങ്ങൾ
ലക്ാ, അന്ല്ങ്കിൽ മാതാപിതാക്ൾക്ും, 
അടുത് കുടുംബങ്ങൾക്ുലമാ എതിരായാ
�ും ശരി. അയാൾ ധനികലനാ, ദരിദ്രലനാ 
ആയിരുന്ാൽ [രണ്ായാ�ും] അല്ാഹു 
ആ രണ്ാെുമായും അധികം ബന്ധന്പെട്ട
വനാകുന്ു. അതിനാൽ, നീതിപാ�ിക്ു
ന്തിന്  (വിഘാതമായി) നിങ്ങൾ ഇച്ഛന്യ 
പിൻപറ്രുത് . നിങ്ങൾ വെച്ചു തിരിക്ുക
ലയാ, തിരിഞ്ു കെയുകലയാ ന്െയ്ുന് 
പക്ം, അലപൊൾ, (നിങ്ങൾ ഓർക്ണം) 
നിശ്ചയമായും അല്ാഹു നിങ്ങൾ പ്രവർ
ത്ിക്ുന്തിന്നപെറ്ി സൂക്്മമായി അറി
യുന്വനാകുന്ു.
136. 136. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവി�ും, അവന്റെ റസൂ�ി�ും വിശ്വസി
ക്ുവിൻ; അവൻ തന്റെ റസൂ�ിന്റെ ലമൽ 
അവതരിപെിച്ച ഗ്രന്ത്ി�ും, അവൻ മുമ്്  
ഇറക്ിയിട്ടുള്ള ഗ്രന്ത്ി�ും (വിശ്വസിക്ു
വിൻ). അല്ാഹുവി�ും, അവന്റെ മ�ക്ു
കെി�ും, അവന്റെ (ലവദ)ഗ്രന്ങ്ങെി�ും, 
അവന്റെ റസൂ�ുകെി�ും, അന്്യദിനത്ി
�ും വല്വനും അവിശ്വസിച്ചാൽ, അവൻ, 
തീർച്ചയായും വിദൂരമായ വഴിപിഴവു പി
ഴച്ചുലപായി!
137. 137. നിശ്ചയമായും, വിശ്വസിക്ുകയും, 
പിന്ന് അവിശ്വസിക്ുകയും, പിന്ന്യും 
വിശ്വസിക്ുകയും, പിന്ീട്  അവിശ്വസിക്ു
കയും, പിന്ന് അവിശ്വാസം വർദ്ിക്ുക
യും ന്െയ്തിട്ടുള്ളവർ, അവർക്്  അല്ാഹു 
ന്പാറുത്ു ന്കാടുക്ുകലയ ഇല്. അവന്ര 
അവൻ(ലനരായ)വഴിയിൽ ലെർക്ുകയാക
ന്ട്ട (ന്െയ്ുക)ഇല്.
138. 138. കപടവിശ്വാസികന്െ അവർക്്  ലവ
ദനലയറിയ ശിക്യുന്ണ്ന്്  സലന്ാഷ 
വാർത് അറിയിച്ചു ന്കാള്ളുക.
139. 139. അതായത് , സത്യവിശ്വാസികന്െക്ൂ
ടാന്ത അവിശ്വാസികന്െ മിത്ങ്ങൊ(ക്ി
സ്വീകരി)ക്ുന്വന്ര. അവർ അവരുന്ട
[അവിശ്വാസികെുന്ട]അടുക്ൽ പ്രതാപം 
ലതടുകയാലണാ?! എന്ാൽ, നിശ്ചയമായും 
പ്രതാപം മുഴുവനും (ഉള്ളത് ) അല്ാഹു
വിനാകുന്ു. [ഇതവർ ഓർത്ിരിക്ന്ട്ട.]
140. 140. (ലവദ)ഗ്രന്ത്ിൽ അവൻ നിങ്ങെുന്ട
ലമൽ ഇറക്ിയിട്ടുണ്ലല്ാ, അല്ാഹുവിന്റെ 
‘ആയത് ’ു[വെനം]കന്െ അതിൽ അവി
ശ്വസിക്ന്പെടുന്തായും, അതിന്നപെറ്ി 
പരിഹാസം ന്കാള്ളുന്തായും നിങ്ങൾ 
ലകട്ടാൽ, അവരുന്ട കൂന്ട നിങ്ങൾ ഇരിക്
രുന്തന്് , അവർ അതല്ാത് (ലവന്റ) ഒരു 
വർത്മാനത്ിൽ ഏർന്പെടുന്തു വലര
ക്ും. അലപൊൾ [അങ്ങിന്ന ന്െയ്താൽ] 
നിശ്ചയമായും, നിങ്ങൾ അവന്രലപൊന്� 
(ത്ന്ന്)യായിരിക്ും. നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു, കപടവിശ്വാസികന്െയും, അവി
ശ്വാസികന്െയും മുഴുവൻ ‘ജഹന്മി’ൽ 
[നരകത്ിൽ] ഒരുമിച്ചു കൂട്ടുന്വനാണ് .

ആയതിരുനൊലും

അന്ല്ങ്കതിൽ ദരതിദ്രൻ

നതിങ്ങൾ വെച്ചു(തതിരതിച്ച് ) കെയുനെ പക്ും

അല്ലയാ

അവൻ അവതരതിപെതിച്ചു

വല്വനും അവതിശവസതിച്ചാൽ

എനൊൽ തീർച്ചയായുും അവൻ പതിഴച്ചു

പതിന്നെ(യുും)

അവന്ര  നയതിക്കുവാനും ഇല്

യാന്താരു  കൂട്ടർ

അവർ ലതടുകലയാ

⮡ നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ 

എനൊൽ  അരുത്

അവന്ര ലപൊന്�യാണ് 

4:140

പതിനെീെ്  വതിശവസതിച്ചു

ലവദനലയറതിയ4:138

അവൻ ഇറകേതിയതിട്ടുമുണ്് 

അല്ാഹു വതിനലവണ്തി

നതിങ്ങൾ നീതതി പാ�തിക്കുനെതതിന്  (വതിഘാതമായതി) 

4:135

പതിന്നെ അവർ അവതിശവസതിച്ചു

ശതിക്

4:139

അതതിന്നപെറ്തി പരതിഹാസും ന്കാള്ളുനെതായുും

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങൾ അലപൊൾ

മുഴുവനും

സാക്തികൊയതി ന്കോണ്് 

ധനതികൻ

ഇച്ഛന്യ

സൂക്ഷ്മജ്ഞാനതി

യാന്താരു  ഗ്രന്ഥത്തിലും

അ്്യദതിനത്തിലും

അവർ വതിശവസതിച്ചു

അവർകേ്  ന്പാറുക്കുവാൻ

അവർക്കുന്ണ്നെ് 

സത്യവതിശവാസതികന്െ

മുഴുവനും

അതതിൽ അവതിശവസതികേന്പെടുനെതായതി

അതല്ാത് (ലവന്റ)

ജഹനെമതിൽ

നീതതിമുറയനസരതിച്ചു

അവൻ (അയാൾ) ആയതിരുനൊൽ

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്രുത് 

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പറ്തി

അവന്റെ റസൂ�തിലും

(ഇതതിന) മുമ്് 

അവന്റെ റസൂലകെതിലും

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരു കൂട്ടർ

അല്ാഹു ഇല്

കപെവതിശവാ സതികൾകേ് 

കൂൊന്ത

അല്ാഹുവതിനാണ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്തുകന്െ

ഒരു വർത്മാനത്തിൽ

അവതിശവാസതികന്െയുും

ശരതിക്കുും നതി�ന്കാള്ളുനെവർ

ഏറ്വും അടുത് കുടുുംബങ്ങളുന്െയുും

അവർ രണ്ാളുമായുും

ആകുന്നു

അല്ാഹുവതിൽ

അവൻ ഇറകേതിയ

അവന്റെ ഗ്രന്ഥങ്ങെതിലും

4:136

അവതിശവാസത്ാൽ

സല്ാഷവാർത് അറതിയതിക്കുക

മതിത്ങ്ങൾ

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും പ്രതാപും

നതിങ്ങൾ ലകട്ടാൽ

അവർ ഏർന്പെടുനെതു (പ്രലവശതിക്കുും) വന്ര

കപെവതിശവാസതികന്െ

നതിങ്ങൊക്കുവതിൻ

അന്ല്ങ്കതിൽ മാതാപതിതാകേളുന്െ

ഏറ്വും ബന്ധന്പെട്ടവനാണ് 

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

വതിശവസതിക്കുവതിൻ

യാന്താരു ഗ്രന്ഥത്തിലും

അവന്റെ  മ�ക്കുകെതിലും

വതിദൂരമായ

പതിന്നെ അവർ വർദ്തിച്ചു

4:137

പ്രതാപും

എനെ്

അവലരാടു കൂന്െ

ഒരുമതിച്ചു കൂട്ടുനെവനാണ് 

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

നതിങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങളുന്െ ലമൽ (എതതിരതിൽ) 

എനൊൽ അല്ാഹു

അന്ല്ങ്കതിൽ അവഗണതിക്കുകലയാ

വതിശവസതിച്ചവർ

അവന്റെ  റസൂ�തിന്റെ ലമൽ

അല്ാഹുവതിൽ

ഒരു വഴതിപതിഴവ് 

അവതിശവസതിച്ചു

വഴതി

അവതിശവാസതികന്െ അവർ സവീകരതിക്കുും

അവരുന്െ അടുകേൽ

(ലവദ)ഗ്രന്ഥത്തിൽ

നതിങ്ങൾ ഇരതിക്കുക

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു
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141. 141. നിങ്ങന്െപെറ്ി കാത്ുന്കാണ്ിരിക്ു
ന്വരന്ത് (ആ കപടന്ാർ). എന്ാൽ, 
അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്്  നിങ്ങൾക്്  വല് 
തുറവിയും [വിജയവും] ഉണ്ാന്യങ്കിൽ 
അവർ പറയും: “ഞങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട കൂ
ന്ടയായിരുന്ിലല്!” അവിശ്വാസികൾക്്  
വല് പങ്കും ഉണ്ാന്യങ്കി�ാകന്ട്ട, അവർ 
പറയും: “ഞങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട ലമൽ സ്വാ
ധീനം ലനടുകയും, (അലതാടുകൂടി) വിശ്വാ
സികെിൽ നിന്ു നിങ്ങന്െ ഞങ്ങൾ രക്
ന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്തിലല്!” എന്ാൽ, 
(ലഹ, കൂട്ടലര,) ഖിയാമത്ുനാെിൽ അല്ാ
ഹു നിങ്ങൾക്ിടയിൽ വിധിക്ുന്താണ് . 
അവിശ്വാസികൾക്്  സത്യവിശ്വാസികെുന്ട 
ലമൽ ഒരു മാർഗ്ഗവും അല്ാഹു ഉണ്ാക്ി
ന്ക്ാടുക്ുന്ലതയല്.
142. 142. നിശ്ചയമായും, കപടവിശ്വാസികൾ 
അല്ാഹുവിലനാട്  വഞ്ചന പ്രവർത്ിക്ു
കയാണ് . അവനാകന്ട്ട, അവന്ര വഞ്ചിക്ു
ന്വനുമാകുന്ു. അവർ നമസ്കാരത്ിന്  
നിൽക്ുന്തായാൽ, മടിയന്ാരായിന്ക്ാ
ണ്്  നിൽക്ുന്താണ് . (അന്ത) അവർ 
മനുഷ്യന്ര കാണിക്ുവാനായി ന്െയ്ുന്ു. 
അൽപമായിട്ടല്ാന്ത അവർ അല്ാഹുവി
ന്ന ഓർക്ുന്തുമില്;
143. 143. ഇക്ൂട്ടരില�ക്ുമില്, അക്ൂട്ടരില�ക്ു
മില്ാന്ത, അതിനിടയിൽ ആടിപെിടക്ുന്
വരായിന്ക്ാണ്് . ഏന്താരുവന്ന അല്ാ
ഹു വഴിപിഴവി�ാക്ുന്ുലവാ അവന്  
യാന്താരു മാർഗ്ഗവും നീ കന്ണ്ത്ുക
ലയ ഇല്.
144. 144. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, സത്യവിശ്വാസി
കന്െകൂടാന്ത, അവിശ്വാസികന്െ നിങ്ങൾ 
മിത്ങ്ങൊയി സ്വീകരിക്രുത് . നിങ്ങൾന്ക്
തിന്ര അല്ാഹുവിന്  വ്യക്മായ ഒരധി
കൃത ലരഖ ഉണ്ാക്ുവാൻ നിങ്ങൾ ഉലദ്
ശിക്ുന്ുലവാ?!
145. 145. നിശ്ചയമായും, കപടവിശ്വാസികൾ 
നരകത്ിൽ നിന്ും ഏറ്വും താന്ഴ പടി
യി�ായിരിക്ും. അവർക്്  ഒരു സഹായി
ലയയും നീ കന്ണ്ത്ുന്ലതയല് താനും:-
146. 146. (അന്ത) പശ്ചാത്പിച്ചു മടങ്ങുകയും, 
(കർമ്ങ്ങൾ) നന്ാക്ുകയും, അല്ാഹു
വിന്ന മുറുന്ക പിടിക്ുകയും, തങ്ങെു
ന്ട മതന്ത് അല്ാഹുവിന്  നിഷ്കെങ്കമാ
ക്ുകയും ന്െയ്തവന്രാഴിന്ക; അക്ൂട്ടർ 
സത്യവിശ്വാസികെുന്ട കൂന്ടയായിരിക്ും. 
സത്യവിശ്വാസികൾക്്  വഴിന്യ അല്ാഹു 
മഹത്ായ പ്രതിഫ�ം ന്കാടുക്ുകയും 
ന്െയ്ും.
147. 147. നിങ്ങന്െ ശിക്ിക്ുന്തുന്കാണ്്  
അല്ാഹു എന്ു ന്െയ്ുവാനാണ് ? നിങ്ങൾ 
നദേി കാണിക്ുകയും, വിശ്വസിക്ുകയും 
ന്െയ്ുന് പക്ം! അല്ാഹു നദേി കാണി
ക്ുന്വനും (എല്ാം) അറിയുന്വനുമാ
കുന്ുതാനും,

അവർ പറയുും (പറയുകയായതി)

അവർ പറയുും

വതിധതിക്കുും

വതിശവാസതികളുന്െ ലമൽ (എതതിന്ര)

ആയാൽ

അവർ ഓർക്കുകയുമതില്

ഇവരതില�ക്കുമതില്

ലഹ യാന്താരുവലര

സത്യവതിശവാസതികന്െ

നതിശ്ചയമായുും

ഒരു സഹായകന്ന

നതിഷ്കെങ്കമാക്കുകയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹു നൽകുും

നതിങ്ങളുന്െ ശതിക് ന്കാണ്് 

4:147

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

അവന്ര വഞ്തിക്കുനെവനമാണ് 

4:143

4:144

വല് വതിജയവും

അവനാകന്ട്ട

മനഷ്യന്ര

ഇക്കൂട്ടരതില�കേ്   അല്ാന്ത

ഒരു മാർഗ്ഗും

വ്യക്തമായ

അവർകേ് 

അല്ാഹു

നതിങ്ങൾകേ് 

ഒരുംശും

എനൊൽ അല്ാഹു

അവതിശവാസതികൾകേ് 

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

അവർ കാണതിച്ചു ന്�യ്യുന്നു

അതതിനതിെതിയതിൽ

അവന് 

കൂൊന്ത

ഒരു അധതികൃത ലരഖ

നീ കന്ണ്ത്തു കലയ ഇല്താനും

അല്ാഹുവതിന്ന

വഴതിന്യ 

എന്തു ന്�യ്യുും 

അറതിയുനെവൻ

എനൊൽ ഉണ്ായാൽ

അവതിശവാസതികൾകേ് 

വതിശവാസതികെതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹു

വഞ്ന  പ്രവർത്തിക്കുന്നു

മെതിയന്ാരായതിട്ട് 

ആെതികേെതിച്ചു ന്കോണ്തിരതിക്കുനെവരായതി

എനൊൽ നീ കന്ണ്ത്തുക ഇല് തന്നെ 

മതിത്ങ്ങൾ

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ (എതതിന്ര)

നരകത്തിൽനതിനെ് 

മുറുന്ക പതിെതിക്കുകയുും  ന്�യ്

സത്യവതിശവാസതികലൊെ്  കൂന്െയായതിരതിക്കുും

4:146

നദേതി കാണതിക്കുനെവൻ

നതിങ്ങന്െ പറ്തി

ഉണ്ായാ�ാകന്ട്ട

നതിങ്ങന്െ ഞങ്ങൾ തെയുകയുും ന്�യ്തിലല്

ഉണ്ാക്കുകലയ ഇല്

നതിശ്ചയമായുും കപെവതിശവാസതികൾ

അവർ നതിൽക്കുനെതാണ് 

4:142

അല്ാഹു വഴതിപതിഴവതിൽ ആക്കുനെതായാൽ

അവതിശവാസതികന്െ

അല്ാഹു വതിന് 

ഏറ്വും താഴ്നെ

നനൊക്കുകയുും  ന്�യ്തു

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

മഹത്ായ

അല്ാഹു ആകുന്നുതാനും

അവർ കാത്തിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ  കൂന്െ

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ (എതതിന്ര)

ഖതിയാമത്തു നാെതിൽ

4:141

നമസ്കാാരത്തില�കേ് 

കുറച്ചു അല്ാന്ത

ആന്രങ്കതിലും

നതിങ്ങെ ആകേതിത്ീർകേരുത്  

നതിങ്ങൾ ആക്കുവാൻ 

യാന്താരുവന്രാഴതിന്കഅവർ പശ്ചാത്പതിച്ചു

അല്ാഹു വതിന് 

പ്രതതിഫ�ും

നതിങ്ങൾ വതിശവസതിക്കുകയുും ന്�യ്തു(ന്വങ്കതിൽ)

യാന്താരുകൂട്ടരാണ് 

ഞങ്ങൾ ആയതിരുനെതിലല്

ഞങ്ങൾ സവാധീനും  ലനെതിയതിലല്

നതിങ്ങൾകേതിെയതിൽ

ഒരു മാർഗ്ഗും

അവർ നതിന്നു

അല്ാഹുവതിന്ന

ഇക്കൂട്ടർ

അവർ വതിശവസതിച്ചു

നതിങ്ങൾ  ഉലദേശതിക്കുന്നുലവാ

പെതിയതി�ാണ് കപെവതിശവാസതികൾ

4:145

തങ്ങളുന്െ മതന്ത്

സത്യവതിശവാസതികൾകേ് 

നതിങ്ങൾ നദേതി  കാണതിന്ച്ചങ്കതിൽ


